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par Hermenegild Jiretchek, 1 vol. in-8°, Prague, 1880.
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['étude des anciens monuments du droit slave ne remonte pas au
dela de ce sitcle. Les plus anciens et les plus importants sont restés in-
connus ou inédits jusqu'a ces derniéres années. Aujourd’hui l'attention
se porte vivement de ce coté. Les Slaves y sont poussés par le sentiment
national, par le désir de rattacher le présent au passé et de montrer
I'étroite parenté qui unit tous les peuples issus de leur race. Clest la
méme langue qu'on retrouve au fond de tous leurs dialectes, la méme
pensée quia inspiré toutes leurs lois. Pour nous. ces recherches n'ont pas
le méme intérét pratique, mais elles soni indispensables pour compléter
et rectifier nos idées sur le développement historique du droit. Les no-
tions dont on s'est |0nglemps contenté sur ce sujet sont devenues aujour-
d’hui étroites ot insuflisantes. La science du droit est comme la science
du langage; elle ne peat découvrir la raison des choses qu'a la condition
de remonter d'anneau en anncau jusqu'au bout de la chaine. Les lois
slaves sont un de ces anncaux, et des plus importants.

Le recucil que vient de publier M. Hermenegild Jiretchek contient les
textes les plus anciens et les plus nécessaires & connaitre. 1l est divisé en
quatre parties. qui répondent aux qualre familles principales de la race
slave : les Russes. les Serbes ou Slaves du Midi, les Tcheques et les
Polonais. Nous n'avons pas la prétention d'analyser tous ces textes, mais
peut-étre n'est-il pas inutile de signaler les principaux, d'en relever les
traits caractéristiques et de montrer quel parti on peut en tirer au point
de vue de T'histoire générale du droit. Nous commencerons par les

Teheques i, sans nous astreindre & suivre l'ordre adopté par 'auteur du
recueil.

' Les principaux ouvrages a lire ou Palacky, Histoire de Bohéme jusqu au
a consulter sur les institutions de la  xvi* siecle, en tchéque et en alle-
Bohéme sont les suivants: mand.

Schalarik , Slovanskeé starozitnosti « An- Tomek, Histoire de Bohéme, Prag,
tiquités slaves». 1875, en tchiéque et en allemand.
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On voit au Musée national de Prague deux morceaux de parchemin,
noireis par le temps, et portant des vers en langue teheque, d'une écri-
ture qui parait remonter au x° sitele. Clest le célehre manuserit de la
montagne Verte (Zelena hora, Grinberg), ainsi nommé du lieu ot il a
été trouvé, dit-on, en 1817, Ces vers contiennent une deseviption de la
famille slave, et le récit d'un proces entre deux fréres qui se disputent
Fhéritage paternel. Le proces se lermine par un jugement qui ordonne
le partage égal. M. Jiretchek a rapporté ces fragments, dés le début de
son recueil; mais authenticité 1w'en est pas assez bien établie pour que
nous suivions cet exemple. Il vaut mieux s'en tenir aux documents in-
conlestés. [.'histoire, & proprement parler, ne remonte pas plus haut
que le v siécle, époque des prédications de Cyrille et de Methodius.

Pour les populations barbares, ou du moins étrangéres & la culture
romaine, comune l'étaient les Germains au v* siécle, et les Slaves au 1x*,
la conversion au christianisme n'élait pas seulement un événement reli-
gieux; c'était encore un fait de la plus grande conséquence dans 'ordre
politique et social. Toutes les dispositions prises par les rois de Bohéme,
au £* et au 1 sicele, toutes eelles, du moins, ue nous connaissons, ont
pour unique objet d'abolirv et de faire disparaitre les aneiens usages que
la nouvelle religion ne pouvait tolérer, et dintroduire les prescriptions
du droit canonique. Clest surtout au sujet du mariage que la loi se
montre sévere. Linsistance qu'elle met i interdire la polygamie, le di-
vorce, les unions entre parents, fait concevoir, il faut en convenir, une
assez triste idée de I'état social, en Bohéme, au temps du paganisme.
tin decret du duc Brecislas I, vendu en 103¢, porte que le mari qui
abandonnera sa femme, ou la femme qui abandonnera son mari, seront

Hermencegild Jirechtek, Das Recht in
Baéhmen wnd Ml ren « Le droit en Bohéme
et en Moravie . Prag, 1865-1860. Clest
la traduction allemande, un peu abré-
gee, d'un ouvrage ccrit en Lehique sous
ce titre : Slovanskeé Pravo v Cechach a na
Vorave. Mallieurcusement I'ouvrage s'ar-
réte 4 la fin du xis® siecle.

Codex juris bohemiet, publié par Jire-
tchek. Le premier volumea paru & Prague
en 1867, la derniére partie du tome IV
a ehe |1ll|)|i("0. en 1883. Il est permis

d'espérer que cette belle collection sera
bientot terminée.

On peut y joindre le recueil publié a
Varsovie en 1838 par Kucharski sous ce
titre : Antiquissima monumenta juris slo-
venici. Il donne les anciennes traductions
latines de la Prawa zeme ceské et du Rad
zemskeho prawa.

Rossler, Das alte Prager Stadtrecht,
1ol in-8°, Prag, 1845, et Die Stadt-
rechte von Briinn qus dem xrrr. und xrv.
Jahrhundert. 1 vol. in-8°, Prag, 18ba.
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vendus comme esclaves pour étre exportés en Hongrie, sans étre admis
A se racheter. Si une femme se dit maltraitée par son mari, on a recours
au jugement de Dieu, el le coupable est puni de la méme peine. Le
méme décret reconnait aux archiprétres un pouvoir de police pour faire
observer les lois qui interdisent les cabarets, prcscmenl le repos du
dimanche et délendent d'inhumer ailleurs que dans les cimetitres; guant
aux homicides, les atclnpretr&s sont chargés de les dénoncer aux comtes.
S'ils nient, on les soumeltra & 'épreuve du fer rouge ou de 'eau bouil-
lante, et les coupables seront enchainés et chassés hors du royaume.

Le déeret de Brecislas n'est encore, comme on le voit, qu'une mesure
de transition. C'est seulement dans la seconde moitié du xir° sidcle qu'ap
paraissent les premiers cssais d'une législation nationale. En 1189, Conrad
Otton, roi de Bohéme et de Moravie, ayant réuni a Sadzka la diéte
du royaume, lui fit adopter un slatut en 32 arlicles, qui parait avoir
¢1é envoyé dans tous les districts du pays, et «peclalemenl publié dans
chacun d’cux. Confirmé et renouvelé 4 diverses époques par les succes-
seurs de Conrad Ouon, il est habiluellement désigné sous lc nom de
droit des jupans ou baillis {jura zappanoram). On l'appelle aussi droit du
roi Conrad (jus Conradi).

A ¢dLé de cette loi s'en place une autre, d'un caractire moins exclusi-
vemenl national. Clest le privilége des Allemands (privilegium Teuatonico-
ram). Dis le régne de Wratislas IT (1061-1092), les Allemands établis
dans le faubourg de Prague avaient ¢1é autorisés & se conslituer en com-
mune et i conserver leur droit originaire, qui était probablement la
coutume de Magdebourg. En 1158, le voi Sobieslas IT leur donna une
charte de privilége, et lear permit d'avoir un juge particulier. Ce privi-
lge. en 24 articles, ful confirmé en 1231 par le roi Venceslas, qui y
ajouta (rois arlicles nouveaux. Les dispositions qu'il contient son* em-
pruntées au droit germanique, mais aussi au droit tchéque, et soun!
intéressantes surtout en ce qui concerne le l‘églement des prr;ci-s entie
Teheques et Allemands.

A partir de cette époque, les colons allemands arrivérent en grand
nombre dans les pays slaves, ol ils formérent bientdt une grande partie
de la population des villes. Ils fournirent aussi de nombreux ouvriers
pour l'exploitation des mines. Tous ces nouveaux venus recurent le jus
Teatonicorum. Les villes nouvellement fondées eurent des chartes spé-
ciales, dont les clispnsitions sont puisées 4 la méme source : ainsi Brann
en 1243, Iglau en 1249, Leobschitz en 1270, Broda en 1278, Egra
en 127¢9. Nous ne parlons ici que des plus anciennes.

Pour compléter ce tableau il faut encore mentionner ici la lex Ju-
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dworam, promulguée en 1254 powr régler la condition et les droits des
Juifs. La méme loi fut publiée 4 la méme époque en Autriche et en Hon-
gric. Elle fut adoptée en Pologne en 126/, et en Lithuanic en 1 388.

Ainsi, vers la fin du xint® si¢ele, chacune des nationalités de 1a Bohéme
avait sa coutume et ses juges. En 1272, le roi Otakar 11, au dire d'une
chronique du temps, voulut faire rédiger ces coutumes et les réformer.
Mais ses barons s'y oppostrent. Toute tentative de mettre le droit par
éerit lear paraissait une atteinte portée a leur pouvoir de juges. Diailleurs
Otakar voulait prendre pour modéle le droit de Magdebourg. Cela seul
aurait sulli pour éveiller la défiance des Tchéques. Le projet d'Otakar
échoua. Quelques années apres, le roi Venceslas II voulut le reprendre
et fit venir d'Ttalie, & cet clfet, un docteur en droit civil et canonique,
M® Gozzi, d'Orviéto. Cette fois c'était de droit romain quiil sagissait;
mais le droit romain n'eat pas plus de suceés aupres des barons tehéques
que le droit allemand. Il ne resta de cette seconde tentative qu'une loi

“sur l'exploitation des mines et sur la condition des ouvriers mincurs.
Rédigée en quatre livres, sur le modele des Institutes de Justinien, elle
fut promulguée en l'an 1300, sous le nom de jus regale montanoram.

Une troisiéme tentative eut lieu en 1346, sous le régne de Charles IV.
Un code complet, contenant le droit politique come le droit civil et
eriminel et la procédure, fut rédigé et méme promulgué sous le nom de
Wajestas Carolina; mais lopposition des barons fut si forte que le roi
abrogea lui-méme son code en 1355, Pour sauver les apparences, on
supposa que le livee avait péri dans un incendic. Il en existait pourtant
des copies manuscrites en assez grand nombre, ¢t on les connaissait si
bien qu'On les citait devant les tribunaux, en sorte que la Majestas Caro-
lina, quoique abrogée, conserva une grande autorité doetrinale. On y
trouve la mention d'un grand nombre d'anciens usages, et & ce point
de vue surtout elle olire une grande importance pour I'étude historique
du droit en Bohcéme. Elle a méme été imprimée dés 161 7.

La codification oflicielle ne put done pas aboutir. On y suppléa par
des rédactions d'un caractére purement privé. Le plus ancien ouvrage
de ce genre est le livre du sire de Rosenberg, qui parait avoir ¢té éerit
entre les anndes 1320 el 1330, el quia été publié pour la premiére lois
par Palacky en 1835. Rosenberg avait été grand chambellan, puis capi-
taine du royaume. \ ce double titre il avait pu acquiric une précicuse
expérience politique et judiciaire. Il peat éire comparé & notre Philippe
de Beaumanoir, auquel toutefois il reste bien inféricur. Son ouvrage,
peu volumineux, parail avoir él¢ asscz répandu. car on en connait vingl
manuserits, sans parler d'une traduction latine. Kucharski lui a donné,
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on ne sait pourquoi, le nom de «loi du pays tchique », Prava zemé
Ceshe.

Peu de temps aprés le livee de Rosenberg, et avant l'année 1350, un
pralicien inconnu écrivit un ouvrage non moins important sur la proce-
dure ct les actions. Clest le Rad prava zemského, Ordo judicii terree, dont il
existe aussi de nombreux manuserils el une ancienne traduction latine.
I a été publié pour la premicre fois par Kucharski en 1838. On peut
le comparer & notre Stylus Parliamenti.

Nous devons citer encore d'autres ouvrages d'une date plus récente
el dont les textes sont tous recueillis dans le Codex juris bohemici. Telle
est Pexplication du droit du pays tehéque, Vyklad na pravo zemské Geské,
par André de Duba, mort en 1412, aprés avoir rempli les fonctions de
juge supréme, ouvrage dédié au roi Venceslas 1V et l)lll)]ié pour la pre-
miére fois par Palacky dans les Archives tchéques, puis par Kucharski
en 1838. Tels sont encore les recueils de formules et de jugements, ré-
digés partie en tchéque et partie en latin, sous les titres suivants : Officium
circa tabulas terre; Forme litterarum apud tabulas confict solitarum. Les Tu-
bule terre étaient une sorte de greffe ot se faisaient 'enregistrement et le dé-
pot des actes, des citations el des jugements. Ces archives se sont conser-
vées en Moravie & partir du ximi” sieele. En Bohéme elles ont péri presque
enticrement lors des guerres civiles. Il en est toutefois resté des extraits
qui ont permis de les reconstituer en partie; c'est encore une source tres
précieuse et tri's abondante de renscignements sur I'ancien droit teheque.

Vers la [in du xv° sitele, entre les années 1480 et 1 4g4, un seigneur
de Moravie, le gouverneur Ctibor de Gimburg et de Tovacov, éerivit un
livre ol se trouve exposé le droit particulier de la province de Moravie.
Ce livre a été publié pour la premitre fois en 1858, par Demuth, i
Brinn. Ge n’était dans I'origine qu'un simple coutumier, mais il ne tarda
pas & étre observé comme loi. 1l est connu sous le nom de Tobitschauer
Rechisbuch, Kniha Tovacovsha.

Ctibor mourut en | hgh. Cing ans apres, en | hgg, \ ictorin de Vsehrd
rédigeait pour la Bohéme un ouvrage du méme genre renfermant lout
le droit tchi:que en neuf livies. L'auteur avait commencé par enseigner
la philosophie 4 Prague et avait été doyen de I'Université. Il entra ensuite
dans ladministration des Tabule terree, olt il remplit une charge consi-
dérable, el mourut & Prague en 1520. Son livre, rédigé d'apres les docu-
ments conservés dans les archives, est considéré comme le chef-d'ceuvre
de la littérature juridique en Bohéme. En 1508 il {ut offert par l'auteur
au roi Wladislas, et pourtant il est rest¢ inédil jusqu'a ces derniers temyps.
La premiére édition a été donnée en 1841.
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Enfin, en 1585, un riche hourgeois de Prague appelé Okai {en latin
Ophthalmius) publia en latin un ouvrage intéressant intitulé Processus
jurts municipalis Pragensis. L'auteur avail été professeur a I'Université.
fut juge impérial en 1590, et mourut en 1598,

Aprés lui on ne peut plus citer que quelques opuscules sans impor-
tance qu'on trouve dans le 4* volume du Corpus juris bohemici { 5° partie,
publiée en 1883).

Les ouvrages dont nous venons de parler, depuis celui du sire de
Rosenberg, sont des recueils purement privés, sans aucune autorité
officielle. 1ls n'en avaient pas moins jeté les fondements de la législation
nationale, et au xvi® sitele on put s'occuper sérieusement de codifier cette
Iegislation. A vrai dive, il y en avait deux, celle des villes et celle des
campagnes. On fit deux codes différents.

Le code des campagnes fut entrepris le premier. Une premicre com-
pilation, faite en 1492, v'a jamais été imprimée. Une seconde fut faite
en 1500, par un jurisconsulte appelé Albert Rendl. Acceptée aprés de
longues luttes enlre les nobles et les bourgeois, elle a é1é traduite en
latin, en 1527, par Rodericus Dubravius. Cecode a été revis¢ en 1530.
en 1549, et enfin, d'une maniére définitive, en 156 4. Une traduction alle-
mande en a été publiée en 1617, par Sturba. bourgeois de hadan. Ces
trois derniers lextes remplissent la premiére partie du tome 1V du Codex
juris bohemict (1882).

l.a Moravie eut aussi son code des campagnes, rédigé en 1538, et
plusieurs fois revisé depuis, notamment en 1628. Il existe une traduction
allemande de cette derniire revision.

Passons maintenant au droit des villes. La premicre rédaction du droit
municipal de Prague [ut publiée en 1536 par un jurisconsulte nommeé
Briccius a Liczsko (mort en 1543). Cest un ouvrage important, qui
remplit & lui seul toute la troisitme partie du tome IV du Corpus juris
bolemici (1880). Le droit de Prague était observé dans unc partie des
villes. mais celles du Nord, habitées surtout par des Allemands, sui-
vaient de préférence le droit de Magdebourg. Les Etats demanddrent
que les deux législations fussent fondues en une seule, et le travail, confié
a Paul Christian de Koldin, fut promulgué par I'empereur Rodolphe
en 1579 ", Deux villes, Leibmeritz et Luna, résistérent encore quelque
temps, mais depuis 1610 le code de Koldin fut seul observé dans toutes
les villes de Bohéme. En 1697 il fut étendu 4 la Moravie, et en 1717

Des 1547 empereur Ferdinand avait créé a Prague une coar d'appel unique
pour toutes les villes.
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et 1734 & une partie de la Silésie. Il a été traduit en allemand dés le
xvi° sitele, et, en dernier lien. & Vienne, en 1720.

Le code des campagnes et le code des villes sont restés en vigueur
jusqu’a la fin du xvin® siécle. Sous le régne de Joseph I, le gouverne-
ment autrichien entreprit de donner & la Boh*me une législation toute
nouvelle. L'ceuvre s'est terminée en 1811 par la promulgation du code
civil autrichien.

[/ancien droit de la Bohéme ne diflere pas sensiblement de celui des
autres pays slaves. Il a sa base dans la communauté de famille, dont
Iétude approfondie sera mieux placée ailleurs. La composition entre
familles en cas de meurtre, la preuve par le combat judiciaire. par les
ordalies du fer rouge ou de I'cau houillante, et plus tard par le serment,
sont des institutions communes & tous les anciens peuples. Nous ne vou-
lons releveriei que les traits caractéristiques, les expressions que le droit
tehiquea su trouver pour rendre certaines idées dont le fond se retrouve
partout. A ce titre nous devons signaler surtout les formes de la revendi-
cation, soit des immeubles, soit des objets mobiliers.

Chez les Tchéques, comme autrefois chez les Athéniens et & Rome,
la procédure s'engageait sous la forme d'unc gageure (vdanié). Chacunc
des parties apportait son enjeu. et le tout profitait au gagnant. Lorsqu'il
sagissait d'un immeuble ou de dommages causés & un immeuble. les
pariies se rendaient sur les lieux, comme & Rome. et 'action commen-
cait pair un combat fictif. Le demandeur met le pied droit sur le terrain
||t|gtem et ‘1[)[)1..“(‘ les sergents : « Keoutez, sergents! La partie que jai
fait citer, et que voici, m'a fait tort en marchant sur mes blés, et j'évalue
le dommage 4 telle somme en argent.» Le défendeur, & son tour, avance
le pied gauche sur le terrain et dit : « licoutez, sergents! Cet héritage
est & moi en vertu de tel titre. Et je gage 300 deniers contre le deman-
deur que voici. » Le demandeur tient la gageure, (ui s'éléve ensuite
600 puis & goo deniers. Enfin le défendeur gage tout ce qu'il a sur lui
ou sous lui, c'est-a-dire ses habits et son cheval (ogreb), et le demandeur
en fait autant., Aprds quoi, les parties vont devant le tribunal.

En matiére mobiliére, le propriétaire qui a perdu une chose, soit
par accident, soit par l'effet d'un vol. doit déclarer publiquement sa
perte, en plein marché; aprés quoi il a le droit de reprendre son bien
partout ot il le trouve. S'il n'a pas fait de déclaration, il doit assigner le
détenteur pour que celui-ci produise son vendeur, et on remonte ainsi.
de vendeuar en vendeur, jusqua celui qui ne peul justifier d'ancun titre.
Celui-ld restitue le prix qu'il a recu, et paie I'amende. Lorsqu’on peul
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suivre le vol a la trace, par exemple pour les vols de chevaux ou de
beeufs, le propriétaire, accompagné de témoins, court aprés le voleur
jusqu'a 'endroit oti les traces disparaissent. A cet endroit e village entier
est responsable. Tel était du moins 'ancien droit, jusquau décret de
Conrad, qui a supprimé cette responsabilité.

Fn déclarant le vol dont il a été vietime, le propriétaire peuat offrir
une récompense & celui qui découvrira le voleur. Le tiers qui accepte
cette olfre sappelle sok, et c'est lui qui poursuit en son nom devant la
justice et fait condamner le voleur a la restitution, a 'amende et au
paiement de la récompense promise. La perquisition 4 domicile esl
aussi autorisée, suivant certaines formes, comme dans 'ancien droit gree
et romain.

Le déeret du roi Conrad, qui date de 118¢, adoucit les rigueurs de
la loi primitive en matiire de vol, et nous fait connaitre ainsi certaines
particularités de cette loi. En Bohéme, comme chez tous les anciens
peuples, celui qui prenait un voleur en flagrant délit avait le droit de
le saisir et de le pendre. sans autre forme de procts. Conrad n'ose pas
supprimer ce droit, mais il engage a y renoncer et & conduire le voleur
devant un juge. En ce cas, la confiscation des biens du voleur aura lien
non au profit du roi, mais au profit du plaignant. Il en est de méme
de 'antique solidarité de la famille. An eri de nastoite, « au secours!» tous
les parents étaient tenus de préter main-forte. C'était la guerre. Conrad
décharge de cette obligation les membres de la famille. En cas de sok,
Conrad exige qu'on entende des témoins avant de condammer le prétendu
voleur, et ordonne que le calomniateur soit puni. On sent que le pou
voir social cherche & se substituer & la vengeance privée. Les actes que
la partie pouvait originairement accomplir seule ne penvent plus désor-
mais avoir lien qu'avec l'intervention d'un juge. Il en est ainsi, par
exemple, de I'exécution des jugements. La partie qui a gagné son proces
ne pourra plus se mettre d'elle-méme en possession des biens du con
damné. En matiére criminclle. elle ne pourra plus poursuivre et tuer le
condamné. ou du moins celui-ci pourra trouver un asile dans quelque
église. Il ne pourra étre frappé ni devant la reine, ni dans les bras de
sa femme !,

Pour remplacer la solidarité de la famille. et en attendant que le pou-
voir social fit assez fort pour maintenir partout I'ordre et le respect de

' Ordo judicii terre : «Cilatus, con- vel fimbria ejus tectus, capi, interfici
demnatus jam in causa capitis, circa vel molestari aliqualiter per ipsum ac-
uxorem suam propriam et legitimamn, torem nec per (uemquam alium nor

cum per ejus brachia amplexatus fuerit , debet. »



kel O e

la loi, on eut recours en Bohéme & un moyen qui a €ié employé en
beaucoup d'endroits, mais qui n'a jamais été qu'un expédient, celui de
la responsabilité des villages pour les crimes commis sur leur territoire.
Si le coupable n'était pas livré par les habitants, chacun d'eux était con-
damné a payer 200 deniers d'amende. Un décret de Tan 1222 réduit
cette amende & 200 deniers & payer collectivement par tout le village.
I'amende elle-méme disparait définitivement a la {in du xir® siecle.

A la méme époque disparaissent les ordalies. Les tribunaux ne con-
naissent plus d'autre preuve que le serment des parties et les témoignages.

La communauté de famille a duré trés longtemps en Bohéme, méme
chez les nobles. Elle ne pouvait cesser que par un partage enregistré au
grefle central de Prague, et en [ait elle se perpétuait pendant plusieurs
générations. L'ordre des successions est celui qui derive de cette institu-
tion, et qui existait non seulement chez les peuples slaves, mais dans
toute 'antiquité, nolamment chez les Grees. L'enfant ne peut succéder
ab ntestat qu'autant qu'il est commun en biens. Une fois apportionné, il
ne peut plus succéder qu'en vertu d'un testament. La fille a droit & une
dot prise sur le fonds commun de la famille, mais elle ne succéde qu'a
défaut de fils. Du reste le droit d'ainesse est inconnu, le partage égal est
la régle. La veuve peut rester avec ses enfants et vivre en commun avee
eux; mais elle peut aussi se séparer d'eux et retourner dans sa famille
en emportant les biens qu'elle avait apportés. On distingue les bhiens
patrimoniaux, ou propres, ct les acquéts. « Vous autres Allemands, disait
un abb¢ polonais, Vincent, vous ne savez peut-éire pas ce que c'est
quun bien patrimonial. Eh bien, je vais vous 'expliquer. Si je possede
une chose qui m'ait été laissée par mon pére et mon aieul, c'est mon
patrimoine, el, si je la vends, mes héritiers ont le droit de réclamer,
fure nostro polonico. Mais si le seigneur duc ma fait ¢uelque don en ré-
compense de mes services, je puis le vendre A qui il me plait, méme
malgré mes amis, parce qu'au sujet des hiens de cefte espéce, mes héri-
tiers n'ont pas le droit de réclamer. »

L'usucapion s'accomplit par trois ans et six semaines, ou par trois ans
et dix-huit semaines. Ce terme de trois ans, commun a toutes les légis-
lations slaves, parait étre en rapport avec le mode de culture des terres
assujetties 4 I'assolement triennal. Dans P'ancienne Rome I'nsucapion
saccomplissait par deux ans seulement, parce que I'assolement était
biennal. Au surplus, la propriété en Bohéme fut soumise de honne
heure & un régime de publicité qui rendait les usurpations difficiles.
Ainsi que nous I'avons déja dit, il y avait auprés de la Cour supréme,
en Bohéme et en Moravie, un dépdt d'archives ott Ton conservait les
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acles translatifs de propriété, les citations en justice et les jugements,
C'étaient les Tabule terre.

Dans l'intérieur de chaque bailliage ou jupanie, le pouvoir judiciaire
¢tait exereé par deux tribunaux, dont la compétence se déterminait par
Fimportance des alfaires. Le grand tribunal était présidé par le juge pro-
vincial, le second par le villicus. L'un et l'autre étaient assistés d'un
certain nombre d'assesseurs. Dans certains cas les parties désignaient
chacune des arbitres, dont elles pouvaient librement réduire le nombre
par des récusations piéremptoires. Le tribunal ainsi composé prétait ser-
ment et pronongcait sur la culpabilité, mais sans pouvoir, comme le juge
ordinaire, réconcilier les parties en leur imposant une transaction. On
trouve des traces de ce jury jusqu'au xiy* siccle. Clest ce qu'on appelait,
en tcheque, porota.

A partir du x1v° si¢ele, I'organisation des jupanies disparut et fut rem-
placée par les juridictions féodales. Au sommet était la cour du roi, avec
une procédure que les anciens recueils de droit tchéque nous font con-
naitre en grand détail. Le premier acte de la procédure est la citation
(pohon), qui est donnée par ordre de la cour et soumise & des formalités
nombreuses et rigoureuses. Aprés la déclaration faite a la partie citée,
l'officier de justice devait réitérer la citation en public et la faire enre-
gistrer aux Tabule terre. Elle devait étre réitérée jusqu'a trois fois, dans
de certains délais, & peine de nullité. Le demandeur déposait ensuite au
tribunal la formule éerite de sa demande. Iei encore la moindre irrégu-
larité entrainait nullité. On cite un procés ou le demandeur avait mis
une lettre pour une autre dans le nom de la localité ot il avait son do-
micile (Cernosek au lieu de Zernosek). La demande [ut annulée. Il fallut
payer les {rais et recommencer la procédure.

Le défendeur était tenu de comparaitre exactement au jour [ixé
par la troisitme citation, et de constituer procureur, & I'appel de la
cause; faute de quoi il était condamné par défaut. Dés que le défendeur
avait pris connaissance de la demande, par lui ou son procureur, et y
avait apposé son visa, les termes de la demande ne pouvaient plus étre
changés.

Au jour m:u‘qué pour l'audience, les parties ¢taient :lppelées dans le
prétoire, ou siégeaient les juges sur quatre bancs en carré. Le deman-
deur devait entrer du pied droit, et le défendeur du pied gauche, &
peine de nullité. Toute erreur commise & cet égard, malgreé les avertis-
sements donnés, était considérée comme une sorte d'aveu provoqué par
un trouble de conscience, el si cette nullité était la troisieme, clle en-
trainait la perte définitive et irrévocable du procds.
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Apréslentrée des parties, on donnait lecture de la formule de demande
et des procts-verbaux, puis on laissait la parole aux parties. Chacune
d'elles avait un droit qui nous parait aujourd'hui singulier, c'était de
sadresser aux juges eux-mémes pour leur demander conseil en certains
cas embarrassants. Le tribunal désignait un cerlain nombre de ses mem-
bres pour donner le conseil demandé. Aprés avoir entendu les parties,
les juges délibéraient, et rendaient le jugement, qui était immddiatement
lu et enrcgistré, Le gagnant remettait alors deux deniers 4 I'orateur du tri-
bunal, c'est-i-dire au président. C'était un symbole destiné & marquer
que le jugement rendu élait acquis et irrévocable.

Lorsque les juges nepouvaient pas se mettre d'accord, on avait recours,
dans T'origine, aux ordalies ou au duel judiciaire, et quand ces moyens
de preave curent été abolis, on les remplaca par le serment. La presta-
tion de serment avail lieu avec des formalités particuliéres. Ainsi la for-
mule de serment devait étre lue trois fois; aprés quoi la partie, & genoux
dans une atlitude déterminée, devait répéter la formule sans hésiter,
sans ometire ni changer un seul mot, a peinc de perdl‘c son proc:‘:s.

I'exéeution des jugements était aussi soumise & des formes et & des
délais caleulés pour ménager la partic condamnée. La partie gagnante
avait d'abord quatorze jours pour obtenir un paiement amiable, puis
encore qualorze jours pour se faire mettre en possession provisoire des
biens de la partie condamnée. Cette mise en possession avait licu par le
ministére d'un officier de justice, en présence de témoins. En signe de
translation, Pofficier de justice devait arracher du toit quelques poignées
de chaume et y mettre le feu, dans la cour de la maison. La partie saisic
pouvait encore s'exécuter pendant un an, mais aprés ce délai 'envoi en
possession devenait définitif.

L'enregistrement ou transcription des ventes n'était pas la scule pre-
caution prise pour mettre la propriété & I'abri de toute contestation.
Toute aliénation était habituellement suivie d'une mise en possession
avec reconnaissance des limites, et, au besoin, avec plantalion de nou-
velles bornes. L'opération avait lieu en présence de certains officiers pu-
blics et de tous les voisins, C'est ce qu'on appelait circuttio.

S'il y avail une noblesse en Bohéme, il n'y avait pas d'esclaves. bes
anciens Slaves étaient tous de condition libre. On trouve bien chez eux
des serfs, en petit nombre, mais ce sont des prisonniers de guerre, ou
des coupables condamnés par justice. Leur condition est d'ailleurs trés
douce. Les redevances, les corvées qui leur sont imposées sont toujours
rigourcusement définies. Clest seulement au xvi* siécle, ct surtout au
xvii° sitcle, que la servitude s'établit partout avec le caractére rigoureux

2
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quelle avait en Allemagne ct en Pologne. Mitigée sous le régne de Maric-
Thértse, elle [ut définitivement abolie sous celui de Joseph 11.

Quant aux Jara Tealonicorum, ils se trouvent dans les chartes muniei-
pales. Les plus anciennes sont celles de Prague en Bohéme, de Groding
(1228), de Brinn (1243) et d'lglau (1249) en Moravie, de Leobschitz
(1270) en Silégsie, de Broda (1278) et d'Fgra (1279) en Bohéme. La
charte d'Iglau, divisée en quatre livres, sert de type & toutes les autres.
Nous en citerons seulement deux dispositions. La premiére est relative
a I'exécution de la contrainte par corps. Le débiteur livré au créancier
par le juge sera tenu en un licu qui ne sera ni trop chaud ni trop froid,
avee les fers aux mains, et il recevra pour sa nourriture le quart d'un
pain d'un denier, avee une eruche d'eau. La seconde disposition est rela-
tive a la revendication des meubles, 'anefanc du droit allemand. On re-
monte de vendeur en \'clltlelll‘jLISlitl'ii Fauteur du vol, mais, pour inten-
ter l'action, le demandeur commence par pn“tcr serment, lui troisieme,
et comme aprés tout il faut que les proces aient un terme, la charte de
l.cobschilz défend de remonter au dela du septiéme vendeur.

Tandis que les cultivateurs techéques détenaient, en général, le sol a
titre de bail héréditaire, incessible, les colons allemands apportérent en
Bohéme un nouveau mode de tenure, analogue a emphytéose ro-
maine, et par suite plus rapproché du droit de proprieté.

La lutte des deux populations allemande et tehéque remplit toute
I'histoire de la Bohéme depuis le avie sidele. Vaincus et éerasés & la mon-
tagne Blanche, en 1621, les Slaves de Bohéme semblaient deslinés a
perdre leur existence nationale. Leur relévement, en ce siécle, a été une
sorle de résurrection; mais, s'ils ont conservé leur langue, il n'en est pas
de méme de leur ancien droil, qui n’est plus qu'un souvenir. Pour trou-
ver les inslitutions slaves encore vivantes, il faut aller en Russie, et sur-
tloul chez les Slaves du Sud.

Nous avons déja parlé des Polonais & propos des Tehéques. 11 faut
y revenir!, avantde passer aux Russes et aux Slaves du Sud. Quoique les
monuments du droit polonais ne soient pas anciens, ils sont, sur certains
points, plus explicites que ceux du droit russe el nous serviront plus
loin & en fixer le sens.

' Pour la Pologne et la Lithuanie le lonaise, Starodawne prawa polskiego pom-

principal recueil est celui de lleleel : niki. Le premier volume a paru & Cra-
Monuments de l'ancienne législation po- covie en 1856, le second en 1870; le
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Avant le xiv” si¢cle, on ne trouve en Pologne que uelques chartes.
et I'etat social du pays ne nous est connu que dans ses traits les plus
généraux. La famille y élait constituée comme dans tous les pays
slaves, et c'est & la famille, non & l'individu, qu'appartenait la pro-
priété. Celle-ci ne pouvait étre aliénée que du consentement des fils
et de tous les parents. Il n'y avait d'exception que pour les acquéts. Les
filles ne succédaient jamais et n'avaient droil qu'a une dot en argent.
Enflin, au-dessus de la famille étroite ot proprement dite, il y avait une
association plus large, qui comprenait parfois jusqu'a cent ménages et
quon peul comparer a la gens de I'ancienne Rome. La population se
divisait en trois classes : celle des hommes libres, qui plus tard se sont
appelés nobles; celle des kmétons ou paysans libres de leur personne,
mais ne pouvanl aspirer & la propricté de la terre quiils cultivaient
comme meétayers, & charge de cens et de redevances; enlin celle des esclaves
ou serfs. Alin d’assurer I'ordre dans le pays, on avait établi la solidarité
entre tous les propriélaires d'un district, pour les crimes commis sur
leur territoire. G'est ce que les chartes appellent vicinia, en polonais
opole. Le rachat des meurtres, le prix du sang, que nous trouvons élabli
au x1v° siecle, remontait sans doute & une antiquité trés reculée ; mais on
trouve aussi de trés anciens exemples de peines corporelles infligées par
les chefs de la nation, et d'une procédure dont le principal moyen était
le jugement de Dieu par I'eau bouillante ou le fer rouge. Telles sont les
données que nous fournissent les anciens documents. Si pauvres gu'elles
soient, clles sullisent pour aflirmer I'identité de la constitution sociale
cliez tous les peuples slaves!.

huitieme vient de paraitre. On peut voir
en oukre ;

Joach. Lelewel, Essai historigue sur la
Ugislution polonaise, eivile et criminelle,
Jusqu'an temps des Jugellons, depuis 730
jusqu'en 1430, Pans 1830, in-8°. —
I'. Wolowski, De lu égislation polonatse,
dans la Revae de k”gisfatfon et jurispru-
dence, L. VI et IX, 1838-183g. — Ma-
ciciowski, Histoire du droit slave (en po-
lonais), 2° édition Varsovie , 1856-185g.
La premiére édition a été traduite en
allemand par Buss et Naurocki (Frei-
burg, 1835). — Czacki, O litewskich ¢
polskich prawach, 2 vol. in-8°, Cracovie,
1861, — Bandtkie, Jus polonicnm, co-
dicthus veteribus manuscriptis et editioni-

bus guibusque collalis. Varsovia, 1831,
in-4°. — Enflin I'Histoire de Pologne
commencée par anpcll et continuée par
Caro, Hambourg ct Gotha, 4 vol. de-
puis 1840 (en allemand}, — Pour e
droit lithuanien, on trouve les lexles
en polonais et en latin dans le recueil
inlitulé : Zbior praw litewskich (Recueil
des lois lithuaniennes), de I'an 138 a
lan 1b2q, par Dzialynski, in-4°. Poz-
nan, 1841.

' On trouve dans le deuxieme volume
du recuetl de Heleel un tres curieux do-
cument sur cette t".poquel Cest un cou-
tumier rédigé au xie® sicele, en langue
allemande, et contenant l'cxpositiou des
principes du droit polonais.



—eaf 14 Jeese

Nous avons vu que les colons allemands avaient importé en Bohéme
leur droit national, et que la coutume de Magdebourg s'était ainsi ré-
randue dans le pays des Teheques. Il en fut de méme en Pologne, et i
un plus haut degré. Presque toutes les villes se fondérent sur le type al-
lemand, d'aprés le droit de Magdebourg ou de Culm, et pendant long-
temps les jugements rendus par les juges municipaux furent déférés par
appel aux cours de Magdebourg ou de Ilalle. Ce fut seulement en 1356
que le roi Casimir le Grand interdit ces appels, et créa a cet effet, a Cra-
covie, une cour spéciale, composée du bailli de Cracovie et de sept as-
sesseurs, envoyés par les principales villes. Le méme fait se produisit un
peu plus tard en Hongrie et en Boliéme.

N'oublions pas non plus la loispéciale qui régissait les juils. Cette loi.
[aite au milieu du xin® sitele pour la Hongrie, la Bohéme et I'Autriche,
fut promulguée en Pologne en 1264, et en Lithuanie en 1 388.

Quant au droit national, il reposait uniquement sur la coutume.
(Vest le roi Casimir le Grand qui en fit faire la premiére rédaction. En
1346 une assemblée réunie & Wislica accepta le projet préparé pour la
petite Pologne; une autre assemblée, réunie & Piotrkow, accepla, de son
coié, un projet préparé pour la grande Pologne; et enfin, en 1368, les
deux statuts furent fondus en un seul, qui prit le nom de statut de 'is-
lica, en deux livres et 161 articles. C'est {a base de tout le droit polo-
nais. Le statut de Wislica a été complété en 1423 par lestatut de Warta,
qui se compose de 31 articles, Les rédacteurs de ces statuls connais-
saient le droit romain et le droit canonique. Ils les citent en plusieurs en-
droits. Ils maintiennent, réeforment ou abrogent les anciennes coutumes.
On trouve aussi dans leur compilation un certain nombre d'arréts.

Dans ces anciennes lois, c'est toujours le droit eriminel qui tient la
plus grande place. Les peines les plus fréquentes sont la mort et le han-
nissemen!. C'est done la société qui punit. Il y a encore trace du prix
du sang payé aux parents de la vietime, mais le coupable peut se racheler
en l)d}"’lﬂt une certaine somme, qui est diversement répartie, selon les
cas, entre I'Etat et la [nrlle lésée. L'unité dans I'échelle des peines est
représentée parla peine de 15 pzetnadzwsla ou pancznadzesca. C'est la plus
frequemmient appliquée. La peine la plus élevée cst celle de 70, sedm-
dzesath, chiffre qu'il est assez difficile d’expliquer, car 70 n'est pas un
multiple de 15. Peut-étre y a-t-il eu un changement dans la monnaie,
el, en ce cas, la peine de7o serait une peine plus récente, sans mesure
commune avec 'ancien tarif. Quoi qu'il en soit, la loi spécifie quatre
cis dans lesquels I'amende de 70 est encourue. Ce sont : 1° I'incendie,
lorsque I'accusé ne peut pas se justifier légalement, c'est-4-dire par le ju-
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gement de Dieu, et, plus tard, par le serment; 2" le vol 4 main armée
sur les routes ; 3° le fait avoir tiré I'épée ou le poignard, étant en jus-
tice; 4° le refus, par un condamné, de s'exécuter volontairement ou de
donner caulion. Tous ces actes peuvent étre considérés comme des actes
de rébellion, d'insurrection contre le pouvoir établi. C'est pourquoi ils
sont frappés de 'amende la plus forte!, et cette amende est atiribuée au
roi, qui était en réalité la partie 1ésée. La peine de 70 est encore en-
courue dans d'aulres cas, par exemple pour avoir volé ou détruit trois
meules, ou trois essaims d'abeilles, ou trois chevaux, Lorsqu'un noble
chevalier est tué dans sa maison, en présence de ses enfants, chacun de
ceux qui onl pris part au meurtre doit la peine de 70 au tribunal, c'est-
d-dire au roi, et la peine de 15 aux enfants du défunt. En ce cas, le
plus atroce de tous, la peine de 70 est irrémissible, niemilescziwa®. Enfin
I'article 31 des statuts de Warta porte encore la peine de 70 contre les
ouvriers des villes qui se formeront en corporations de méliers, pour
écarter la concurrence des gens de la campagne ®.

La peine de 15 est spécifiée par le statut de Wislica dans dix-neuf
cas, auxquels le slatut de Warta en ajoule un vingtiéme. Elle profite
quelquefois au roi, quand il sagit d'un délit contre la paix publique,
par exemple, de (roubles causés & l'audience d'un tribunal¢. Elle se
cumule en certains cas avec I'obligation de restituer, par exemple dans
le cas ol des objets saisis sont enlevés par force au saisissant®. Enfin
quelquefois la loi prononce deux peines, & savoir une au profit de la
parlie et une autre au profit du roi, comme dans le cas précédent, ou
encore dans le cas de saisie faite indiment. D'aprés le chapitre 57,
'homicide commis par un kméton sur un kméton donnait lieu primi-
tivement & une amende de trois mares, moyennant laquelle le coupable
se rachetait de la peine capitale. Cette amende n'était autre chose que
'ancienne peine de 15. Le statut déclare que cette peine est devenue
insuffisante, et en conséquence il éléve le taux de I'amende & 10 marcs,
dont 4 pour le bailli ou son juge, et 6 pour les parents du défunt.

De miles & miles, I'amende est de 60 mares pour le meurtre, de 3o
pour la mutilation, de 15 pour les simples blessures. Un autre texle
tarife chaque membre : 8 mares pour le pouce, 3 pour un doigl. Pour
les dommages aux champs I'amende descend jusqu'a 1 marc. Les pre-
miers chapilres du statut de Wislica contiennent les régles de la procé-

b Stat. Wisl., I, 25 et 27. U Stat. Wisl., 1, 20.
* Ihd., 11, 34. “Ibid., 1, 2b.
S Stat. Wart., 31.
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dure. Nous ne reléeverons que ce qui a trait & la conlrainte et & l'exécu-
tion. Les citations qui sonl données par les sergents, de I'ordre du juge
et sur la poursuite de la partie, peuvent étre renouvelées jusqu'a trois fois
en cas de non-comparution du cité. Pour les deux premiers défauts le
statut prononee une amende de 2 baeufs contre le seigneur et d'un beeuf
contre le kméton !. Le troisitme défautl entraine la perte du procés.
Quand la sentence cst rendue, la partie condamnée doit sengager a
exécuter le jugement et donner des cautions. Si elle refuse, elle est livrée
a son adversaire, qui la charge de liens ct 'emmeéne en captivité. Mais
si le captif parvient & s'enfuir, dit le statut, il redevient libre et de plus
il est libéré de sa dette, & moins qu'il ne sagisse d'unc condamnation
pour vol 2.

La preuve devant les tribunaux se fait par les moyens crdinaires. I]
n'est plus question d'ordalies, ni méme de duel judiciaire. Le serment joue
encore un grand role. En cerlains cas, le statut exige des cojureurs. Clest
ce qu'on voit & peu pris partout 4 la méme époque; mais quelques dis-
positions du statut nous révélent 4 e sujet une particularité remarquable.
Le serment, dans I'ancien droit polonais, et probablement dans I'ancien
droit slave, n'était pas seulement un moyen de justification pour le dé-
fendeur ou I'inculpé. C'était encore et surtout un moyen de preuve pour
la demande ou l'accusation. Par exemple, lorsqu'un homicide avait été
commis par plusieurs personnes, le statut nous apprend qu'ancienne-
ment les coupables, quel que futleur nombre, étaient tous punis comme
meurtriers, sur le serment de l'accusateur, per juramentum accusatoris®.
Il dispose que dorénavant un seul des coupables pourra étre condamné
et puni de la sorte. A l'avenir, les autres inculpés pourront se justifier
par témoins. Glest li une indication trés remarquable, car elle peut servir
comme nous le verrons, 4 fixer le sens du traité de I'an g12 entre les
Russes et les Grees. La aussi la preuve du meurtre se fait par la produe-
tion du corps du délit et des piéces & conviction, et par le serment de
l'accusateur; aprés quoi, l'accusé peut se justiﬁer, mais par témoins et
non par serment“,

La preuve par serment est la preuve par excellence. La preuve par
témoins nest admise, en général, que comme subsidiaire, et en seconde
ligne. Ainsi, en cas de vol, le poursuivant a le droit de prouver le fait du
vol par son serment, pendant un an. Sl laisse passer ce délai sans agir,

U Stat. Wisl, 1, 25. * Clesl le sens adopté par M. Leger,
- Ibid., T, 4. dans sa traduction de la Chronique
* Thid., 1, 58. slavone de Nestor.
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il pourra bicn encore poursuivre, mais alors il devra faire la preuve par
témoins !. Il en est de méme en cas de dommages aux champs 2,

Il arrivait fréquemment que, pour écarter les témoins, on les faisait
excommunier. Le statut dispose qu'ils pourront toujours étre entendus,
nonobstant 'excommunication %,

Les juges percevaient sur chaque affaire un droit de deux ou quatre
gros, suivant l'importance du procts®. Leur sentence pouvait étre frap-
pée d'appel, pourvu que ce fat immédiatement, & 'audience méme. En
ce cas ils ctaient tenus de venir devant le juge supérieur pour se justifier.
L'appelant devait alors leur avancer trois mares, qui étaient restitués si
la sentence élail annulée .

Autrefois, dit encore le statut, le coupable d'un erime pouvait échap
per a la peine en prouvant qu'il avait agi par Fordre de son maitre ou
de son supérieur. Cette coutume est ahrogée par l'article 21 du premier
livre, comme contraire aux principes du droit canonique; mais elle est
maintenue ou rétablic par I'article 15 du second livre. Il est dit ailleurs
que les morts accidentelles ne donneront lieu & aucune poursuite ®; d'ou
l'on peut inférer qu'il en était autrement avant le statut. Il en est de
méme de la disposition qui porte qu'il n'y aura plus de solidarité entre
parents pour la réparation des crimes?. Mais entre habitants d'un méme
village il y a toujours obligation de sc préter réciproquement main-forte.
Ainsi, en cas de vol de chevaux, les voisins sonl tenus de se joindre au
volé pour courir aprés le voleur®.

En cas de rapt, le coupable échappe a toute peine si la fille enlevée
consent & I'épouser. Mais celle-ci perd sa dot si elle ne rapporte le consen-
tement de son pére. On reconnait ici I'inlluence du droit canonique®.

La condition des kmétons est réglée par diverses dispositions. Le
statut les reconnait pour hommes libres, et leur accorde méme le droit
de transmettre & leurs parents en ligne collatérale leurs biens, meubles
el immeubles, qui, auparavant, étaient recueillis par le seigneur, & défaut
de descendants '°. Leurs biens ne peuvent étre saisis pour les dettes du
seigneur !, Ils ont le droit de quitter la terre pour aller s'établir ot ils
veulent 12, droit qui leur était contesté, mais que le statut leur accortle,
Toutefois ils ne peuvent exercer ce droit qu'a la condition de sétre libé-

v Stat. Wasl., 1, 31. ? Stat. Wisl., 1, 33.
* Jbid., I, 38. * Ihid., 1, 5o.
*Ibid. 10, 0. ® Ibd., I, 21.

d HJI(I., L L’:g 1o H:id‘, I gé

S Jhid. 1, 01300, 11 et 12, orbid., 1, Ar.

¢ Ibid,, 1, byg. : B fhd., 1, 7.
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rés de toutes leurs ohllgﬂtwns envers leur seigneur!'. Les kmétons fugi-
tits peuvent étre poursums et revendiqués. Ceux qui les ont détournés
ou recélés sont punis d'une amende?,

En Pologne comme en Bohéme la prescription parait avoir été de
trois ans, durée correspondant & celle de I'assolement3. Le délai exaet
dtait de trois ans et trois mois. La légistation nouvelle tend & allonger ce
délai. Ainsi, contre les femmes marices, la prescription est de six ans ou
méme de dix ans, suivant les cas®. Pour les immeubles engagés, cest-a-
dire vendus 4 pacte de rachat, le statut dispose que la faculté de rachat
pourra étre exercée pendant trente ans, & condition que, une fois par an.
in colloquio generali, I'emprunteur viendra déclarer qu'il a donné I'im-
meuble en gage, et pour quelle somme, et qu'il s'est réservé le rachat.
S'il reste quinze ans sans faire cette déclavation , il perd son droit®. Mais
cette dernitre restriction a été supprimée, ct le délai porté & trente ans
dans tous les cas 8. Le délai de trois ans est aussi celui de laction ¢n
garantie? et de presque toutes les actions eriminelles 5.

Les statuts ne renlerment qu'un petit nombre de dispositions rela-
tives aux contrats. C'est en elfet la partic du droit qui se développe tou-
jours le plus tard. Le commerce était, des cette époque, entre les mains
des juils. Le statut limite e taux des intéréts, ou plutdt le fixe au taux
¢norme d'un gros du mare par semaine”. 1l défend aux juils de préter
autrement que sur gage, suivant lancienne coutume, qui se proposait de
wettre les emprunteurs en garde contre leurs propres entrainements!?,
Une autre plaie non moins dangereuse était le jeu. Le statut déclare qu'il
n'y a pas d'action pour dettes de jeu; le jeu n'est permis qu'au comp-
tant ' Le recours de la caution contre le débiteur pour lequel elle a
payé est privilégié au point de vue de la preuve. Cest un des rares cas
olt le demandeur fait la preuve en prétant serment avec un ou deux co-
jureurs'?. Lorsqu'il sagit de ventes d'immeubles la mise en possession se
lait d'une facon toute particuli¢re, au moyen d'une reconnaissance des
bornes, les voisins présents ou appelés. Ces derniers ont trois ans el
trois mois pour réclamer; aprés quoi, l'acheteur peut prouver par té-
moins "%, Suivant la régle générale suivie par toutes les anciennes légis-

b Stat. Wisl I, 36 Stat. Wart. 2. Stat. Wisl., 1, 112,
© Stat. Wart., 23. * Ibhid., 1, 83;11, a5.

Stat. Wasl. l 24, 4o, 111. Y Ihid,, 11, 44.
Cfhid. T, !n. " Ibd., 1,478,

thid., 1, s 11, . " Ihid., 11, 13,

Stat. W’art 1 % Stat. Wart., 12,

Ibid., 12.
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lations, les filles, en Pologne, n'héritent qu'a défaut de fils. S'il y a des
fils, elles n'ont droit qu'a une dot. Alors méme qu'elles succtdent, les
cousins peuvent exercer & I'encontre d'elles un droit de retrait sur les
immeubles’. A la mort de la mére il y a partage entre le pére et les en-
fants. On fait masse de tous les biens, et les enfants en prennent la
moitié. Telle était du moins 'ancienne coutume. Le statut de Wislica la
restreint au cas ol le pére se remarie?, et enlin le statut de Warla
I'abroge purement et simplement®. Il en est autrement de la veuve,
Celle qui reste avec ses enfants n'est pas tenue de parlager avee eux,
mais, si elle se remarie, elle doit leur abandonner les biens du pére et la
moilié de ses propres hiens*. Primitivement la tutelle appartenaita I'époux
survivant ou aux parents paternels. Le statut de Warta autorise la tutelle
testamentaire el fixe la majorité & 15 ans pour les garcons. & 12 ans pour
les filles ®, tandis que le statut de Wislica donnail a tous le droit d'agir
a Fage de 12 ans®.

Clest seulement & la fin du xivsiécle que le grand-duché de Lithuanie
fut converti au christianisme. Le grand-duc Jagellon devint en 1386 roi
de Pologne, ct'union personnelle des deux Etats tendit a se changer en
union réelle. L'ancienne langue lithvanicnne disparut peu & peu et ful
remplacée d'abord par le russe, puis par le polonais. Les plus anciens
monuments du droit de la Lithuanie sont des traductions russes des
statuts de Wislica et de Warta. Ce dernier fut méme donné aux Lithua-
niens en méme temps qu'aux Polonais par le roi Wladislas IT. En 1468
Casimir IV, roi de Pologne et grand-duc de Lithuanie, publia pour les
Lithuaniens une ordonnance judiciaire en 23 articles. Enfin en 1529
le roi Sigismond donna & la Lithuanie un code particulier, divisé en
treize livres. Ce code, rédigé originairement en langue russe, fut traduit .
des cette époque, en polonais et en latin. M. Jiretchek a rangé ces monu-
ments parmi ceux du droit russe. Il a eu raison au point de vue de la
philologie et de I'ethnographie, mais, au point de vue de Ihistoire du
droit, il faut convenir que le droit lithuanien dérive presque entiérersent
du droit polonais, et qu'il serait diflicile de séparer 'un de Tautre. C'est
ce qui nous a déterminé & dire ici quelques mots des lois lithuaniennes.

Les trois premiers livres du code lithuanien de 1529 ont pour objet
les droits fondamentaux de la couronne, le service militaire et la con-
dition de la noblessc. Cest le droit public du grand-duché, exprime en

" Stat. Wisl., 11, 17, 48. v Stat. Wisl, I, 10
* Ihed., 1, 8111, 1y. 5 Stat. Wart., 4.
Y Star. Wart., 5. ¢ Stat. Wisl., 1, 72.
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formules toules modernes; ce (qui nous dispense d'en parlcr plus an Iong.
Nous devons cependant signaler une disposition remarquable au sujel
des aliénations de biens immeubles. Elles ne peuvent avoir lieu qu'en
présence et du consentement des officiers royaux, ou méme du roi il
s'agit de biens concédds par le roi. On ne peut aliéner au dela du tiers
de ses biens, ni donner en hypothéque au deld des deux tiers, et encore
a charge du retrait lignager. Les testaments se font en public, devant le
prince ou lofficier du prince. On peat, avee autorisation de justice,
donner ou léguer un tiers des biens paternels ou maternels, c'est-d-dire
des propres. Un malade peat tester devant témoins, mais le testament
ainsi fait doit toujours élre approuvé par juslice.

Le livee IV traite de la dot et du douaire, & peu prés dans les mémes
lermes que le statut polonais, mais le code lithuanien détermine avee
plus de précision la portion de biens disponible et les réserves. Lorsqu'il
y a plusieurs filles, elles recoivent, en se mariant, des dots paveilles. La
somme de leurs dots doit éire égale au quart des biens, quel que soit
leur nombre ct quel que soit le nombre des fils. Le pére et la mére peu-
vent, avee Pautorisation de la justice, déshériter lear enfant; mais en ce
cas, s'il n'y a pas d'autre enfant, ils doivent laisser les deux tiers de lears
biens 4 leurs plus proches parents.

Les deux livees suivants, qui traitent de la tutelle et de Forganisation
judiciaire, ne contiennent aucune disposition remarquable. Il en est au-
trement du livre VII, qui porte pour titre : Des violences et des homi-
cides. Le code lithuanien prononce contre le meurtrier la peine capi-
tale; mais en méme temps il conserve le prix du sang, golovtchina, payé
a la famille, ct Tamende payée a I'tat, en sorte que la peine récente se
cumule avee lancienne, an liea de la remplacer. En matiére de preave,
le code lithuanien proclame, plus clairement encore que le statut polo-
nais, 'ancienne régle du droit slave. Qu'il s'agisse de meartre ou sim-
plement de coups et blessures, le pl.ugmnl doit faire immédiatement sa
déclaration publique devant les plus proches voisins et produire le corps
du délit et les indices matériels ou piéces & conviction. Cela fait, il
compléte la preuve par son serment. L'accusé n'est pas admis & préter
serment. [l ne peutse défendre qu'en produisant des témoins a décharge.

La poursuite du meurtrier est exercée par la famille du mort. Cctle
obligation est imposée aux enlants dabord, puis aux fréres, aux seeurs ot
aux autres parents, par ordre. La loi ne distingue pas entre l'intention
coupable et 'imprudence. Dans tous les cas I'auteur des blessures doit
Famende ct la qolovtchina. Lorsqu'un homme a été frappé la nuit, celui
des assaillants qui a éteint la lumidre est réputé avoir porté les coups.,
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action contre Pauteur d'un meurtre se preserit par dix ans; contre l'au-
teur d'actes de violence, par trois ans.

La procédure relative aux questions de propriété et de bornage fait
Fobjet du livre VIIL. Les rigles tracées 4 ce sujet sont évidemment em-
pruntées & d'anciennes coutumes locales et méritenl ’étre relevées. La
possession se prouve par lémoins, sans serment des parties. Lorsqu'elle
s'est prolongée pendant trois ans, elle est protégée contre toute violence,
mais elle ne fait pas obstacle 4 toute revendication. En ce cas chacune
des deux parties améne dix-huit témoins, et chacune d'elles réduit 4 six
le nombre des témoins amenés par son adversaire. On juge alors la pos-
session par les témoignages; aprés quoi le possesseur est admis & préter
serment, lui septitme, sur la question de propriété. Le serment ainsi
prété fait preuve. Si les dix-huil témoins amenés par 'une des parties sont
tous reprochés par l'autre, celui qui lesa amenés peut combalire les re-
proches, et, il réussit & les faire écarter, le reprochant est condamné
envers chacun de ces témoins & une somme égale au monlant de la go-
lovtchina pour coups et blessures.

Nous laissons de ¢6té le livre IX, qui traite des foréts, de la chasse el
des ruches a miel, et nous passons au livre X, qui parln des biens ac-
quéts, sur lesquels peuvent étre exécutées les obligations contractées par
les propriétaires. Le code organise unc sorte de régime hypothécaire.
avee publicité. Le payement des créances garanties par une hypothique
inscrite peut ¢tre garanti pendant dix ans contre les tiers acquéreurs.
Mais 'engagement des immeubles se produit le plus fréquemment sous
la forme primitive de la vente & rémeéré. Si le vendeur & réméré laisse
passer le tlerme, I'acheteur devienl propriétaire irrévocable, 4 la seule con-
dition de meltre les parents du vendeur en demeure d'exercer le retrait.

[.a condilion des paysans, des serfs etdes esclaves fait 'objet du livre XL
Chaque classe a sa valeur fixée par un tarif, avee deux prix, I'un pour
le cas de meurtre, l'autre pour celui de simples blessures, el la femme
est évaluée en général au double de I'homme. La classe des personnes
non libres se recrute de quatre maniéres. Elle comprend : 1° les enfants
(ui naissent de parents non libres; 2° les captifs pris en terre ennemie;
3° les voleurs condamnés & mort, lorsqu'ils ont été livrés & la partie qui
les a fait condamner et épargnés par elle; 4° ceux qui se vendent eux-
mémes en esclavage, 'homme libre qui épouse une femme esclave ou la
femme libre qui prend un mari esclave.

Les deux derniers livres ont pour ohjet le vol, avec ou sans violence.
La loi lithuanienne reproduit en cette malicre les dispositions qui se
velrouvent partoul. mais elle les expose avee une grande précision. Le
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voleur pris en flagrant délit, c'est-d-dire, suivant I'expression de nos an-
ciennes coutumes, saisi ct vétu de la chose emblée, est pendu sur-le-champ,
sans forme de proces. Celui qui poursuit un voleur & la trace a le droit
de faire une porquisition dans toule maison ol le voleur lnr'ﬁt s'étre
réfugié. Un autre cas prévu est celui ot I'on sait que les voleurs viennent
de tci village, mais on ne sait pas qui. Alors, dit la loi, on ira demander
justice dans ce village. et 'on prendra trois habitants qui seront tenus
de jurer quils ne connaissent pas le voleur. Sils refusent de jurer, le
village enticr est tenu & la réparation du dommage.

La poursuite contre les tiers détenteurs des objets volés a lieu suivant
les régles ordinaires. Si le détenteur nomme son auteur et l'améne de-
vant |u justice, il ne perd que le prix qu'il a payé. Mais sil ne peut
nommer ou amener son auteur, il est tenu d'indemniser complétement le
plaignant et de payer I'amende. Siil jure quil a acheté au marché, au
camip, ou en foire, et sil confirme son serment en produisant des té-
moins, il n'encourt aucune peine; mais il est tenu de rendre la chose et
perd le prix qu'il a payé.

Le voleur qui est trouvé dans une maisou peut étre tué impunément.
it charge de déclaration iinmédiate. Mais, s'il n'est pas tué sur-le-champ,
il doit étre conduit au juge dans les trois jours. Passé ce délai, si le pri
sonnier vient & mourir, celui qui l'a pris et retenu doit la golovichina.

Tels sont les principaux traits du code lithuanien.

Le code lithuanien fut revisé une derniére fois en 1564 ; quant & la
Pologne, elle ne parvint pas a rédiger un code. Le statut de Wislica resta
la base de la législation polonaise; mais des constitutions royales de di-
verses dales le modifiérent profondément. La plus remarquable de ces
modilications a trait 4 la condition des immeubles, qui furent déelarés
indisponibles par testament et imprescriptibles. Ils étaient d'ailleurs in-
saisissubles, du moins quant au fonds, les créanciers nayant d'action
que sur les revenus. Ces lois singulitres s'expliquent par la situation du
pays. constamment exposé aux invasions des Mongols, des Tartares, des
Tures et des Cosaques, Tout prol)riétairc de terre était tenu au s rvice
militaire, 'armée nationale était tout entitre orgamsee d dpres ce aystemc
et le salut du pays se serait trouvé COI]][)IOII]IS si la pnopugte avait pu
facilement changer de mains. Mais nous n'avons pas & parler de la légis-
lation polonaise dans les temps modernes. Cette étude aurait d'ailleurs
peu d'intérét, car cette législation a aujourd’hul entiérement disparu ;
ellea été remplacée par les codes prussien, autrichien et russe, ct, dans
le rovaume actuel de Pologne, par le code Napoléon.
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Les plus anciens monuments du droit russe! qui soient parvenus jus-
qu'anous sont quatre traites de paix conelus, au x°siécle, entre les princes
russes et les empereurs grecs de Constantinople. Le texte slavon de ces
traités a été conservé par la chronique qui porte le nom de Nestor, et qui
n'a été publice, pour lapremiére fois, qu'a la fin du xviu® siecle. L'authen-
ticité en a été vivement contestée; elle est aujourd’hui hors de doute.
Quant au sens, on peut aussi le considérer comme & peu pres fixé par les
travaux des philologues éminents qui ont étudié ces textes difliciles=.

Le premier traité, conclu en go7 entre le prince russe Oleg et les em-
pereurs grecs Léon et Alexandre, n'est qu'une trés courte convention com-
merciale. Les marchands russes sont autorisés & venir & Constantinople,
4 condition de demeurer hors de la ville et de n'y entrer que par groupes
de cinquante au plus, sans armes, sous la conduite d'un agent de
I'empereur. Le gouvernement grec sengage a leur fournir des vivres
pendant lear séjour en Gréce, et des agrés pour leurs navires au mo-
ment de leur départ.

Le second traité est conelu en gi2 entre les mémes princes. Les
envoyés d'Oleg, qui apportent & Gonslantinople l'instrument signé par
Oleg et confirmé solennellement a Kiev par le serment du prince et de
tous les hoiars, portent tous des noms scandinaves. Ce sont évidemment
des Varégues, les descendants des compagnons de Rourik et de ses fréres.
Leurs noms seuls suffiraient pour attester 'authenticité de l'acte, car, au
temps de Nestor, personne cn Russie n‘aurait été capable d'inventer de
pareils noms. Les parties se promettent réciproquement paix et amitié;
mais de plus elles prévoient et riglent avec une précision rigoureuse la
forme et le jugement des contestalions qui pourront s'¢lever a l'avenir
entre Russes et Grees. Alin de prévenir tout conflit entre la loi grecque
et la loi russe, le traité crée une sorte de droit commun, qui est presque
entiérement emprunté a la loi russe. Il ne pouvait en étre autrement. car.

' La bibliographie de lhistoire du
droit russe serait trés longue; nous nous
bornerons a citer les ouvrages sui-
vanls:

Ewers, Das dlteste Recht der Russen,
1 vol. in-8°, Dorpat, 1826.

Alexander von Reutz, Versuch iber
die geschichtliche Aushildung der Russi-

schen Staats- und Rechtsverfassung, 1 vol.
in-8°, Mitau, 182g.

Bicliaev, Lecons sur Ulistoire de la
législation russe (en russe), 1 vol. in-8°.
Moscou, 1874,

* Voir la traduction francaise publiée
par M. Leéger, professeur au Col‘ége de
i'rance, 1 vol. in-8°, Paris, 1883.
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quand deux peuples de civilisation inégale sont en contacl I'un avec
lautre, c'est toujours le plus avancé des deux qui fait les concessions.
La loi la plus parfaite n'est pas & I'usage du peuple dont I'état social est
inféricur.

Le traité distingue deux sortes de crimes: contre les personnes et
contre les propriétés. Dans I'un et l'autre cas, il y a un point a régler
avanl lout : c'est celui de la preuve. D'apres le premier article du traité,
la preuve se compose de deux éléments. Le plaignant commence par pro-
duire devant le juge soit le corps du délit, soit les picces 4 conviction,
par exemple le vétement ensanglanté de la vietime. Mais si cette produc-
tion suffit pour prouver le lait du crime, elle peut ne pas suflive pour
établir la culpabilité de I'accusé. En ce cas, le plaignant est admis & com-
pléter la preuve par un serment prété suivant sa religion. I jure que son
adversaire est coupable, et alors la preuve est faite; 'accusé est nécessaire-
ment condamné, a moins qu'il ne fasse lui-méme la preuve contraire.
I n'est question, comme on le voit, ni de cojureurs ni d'ordalies, moyens
inadmissibles devant des tribunaux grees; mais il n'est pas question non
plus de la preuve par témoins, qui eat été difficilement praticable pour
les Russes. Clest ainsi que le traité a trouvé un moyen terme entre les
deux lois.

Ces disposilions sont Lrop importantes pour que uous ne les citions
pas inl(’:g]‘alcmcnl :

«En fait de erimes, lorsqu'il sagira de meurtre, nous ordonnons ce
qui suil : si les pitces & conviction sont ellectivement produites, clles
font foi. Si I'on n'y ajoute pas foi, la partie préte serment, et si. aprés
le serment prété par cette partie suivant sa religion, il se découvre en
justice qu'elle a menti, en ce cas clle est punie.

« Si un Russe tue un chrétien, ou siun chrétien tue un Russe, qu'il soil
mis A mort au licu méme ol il a commis le meurtre. Sil s'enluit aprés
avoir commis le meurtre, et quilait de (uoi payer, ¢nce cas ce qui lui
appartient d'aprés la loi est pris par les parents du mort, réserve faile &
I'épouse du meurtrier de tout ce qui appartient a elle daprés la loi. Si
le meurtrier s'est enfui et n'a pas de quoi payer, il n’en doit pas moins
étre poursuivi par le plaignant et mis & mort. »

Pour les simples blessures, la peine est de 5 livres d'argent, suivant
la loi russe. Si le coupable est hors d'état de payer, ct jure, suivant sa
religion, que personne ne peut lui venir en aide, on lui prend tout ce
quil a, et jusqu'a ses vétements, mais il garde sa liberté.

Le voleur qui, étant pris en flagrant délit, résiste et ne se laisse pas lier,
peut étre toé impunément. S'il se laisse lier et conduire devant le juge,
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il est seulcment condamné i rendre Tobjet volé, ct, en outre, a titre de
peine, trois fois la valeur de cct objet: cest la pena quadrapli du droit
romain. Il en est de méme dans Ie cas ol un objet est pris par violence
ou 2 force ouverte.

Le traité prescrit ensuite des mesures réciproques pour fe sauvetage
des navires en détresse et de leurs garnisons. Puis il passe & des questions
qui touchent plutét au droit civil. Les captifs rachetés sont libres,
mais & la charge de rembourser le prix de rachat, soit en argent, soit
par leur travail. Si des Russes au service d'une puissuwe étrangere sont
pris par les Girecs, ils seront renvoyés cn Russie, a charge (le rancon.
Les Russes pourront entrer, comme soldats, au service de |e|11pcrem‘
grec. Les hommes libres veudus comme esclaves, Grees en Russie,
ou Russes en Gréce, pourront étre rachetés, moyennant le prix fixe
de 20 livres d'or. Si un esclave russe s'enfuit, sil est volé ou enlevé par
force, le maitre russe peut le revendiquer devant les tribunaux grees
et I'emmener en Russie. A cet clfet, il a le droit de perquisition, par lui-
méme ou par son représentant, dans la maison de l'auteur présumé du
vol. Si ce dernier s’y refuse, un de ses esclaves peut étre saisi par le ré-
clamant, en compensation. Le Russe qui a pris du service en Gréce peut
librement disposer des biens qu'il laisse & son décts, par testament éerit.
A défaut de testament, ses biens passent & ses parents grecs ou russes.

Enfin le traité stipule l'extradition réciproque des malfaiteurs, sur la
réclamation adressée par Fun des deux gouvernements & lautre, disposi-
tion remarquable, car la pratique de l'extradition dans I'Europe occi-
dentale ne remonte guire au dela du xv* siécle.

Le troisitme traité est de Van g45. Il est conclu entre le prince russe
Igor, d'une part, et. dautre part, les empercurs grees Ronzain, Constantin
et Etienne. C'est moins un traité nouvean que la confirmation et le dévelop-
pement des traités antérieurs. Il contient d'abord des mesures de police
réglant larrivée annuelle de la flotte russe, les avertissements ui devront
¢tre donnés a ce sujet, Pentrée des marchands russes dans Constan-
tinople. Un marchand russe ne pourra acheter de soiec pour plus de cin-
quante pitees d'or. Le traité stipule la recherche et l'exiradition réci-
proque des esclaves fugitifs. Si l'esclive ne se retrouve pas, le maitre
russe est admis & préter serment, et recoit alors du gouvernement gree
une indemnité de deux pitces de soie par esclave. Le gouvernement
russe retient une prime de deux pitces d'er par esclave sur les valeurs
emportées en Russie par les fugitifs qu'il restitue. Le vol, avec ou sans
violence, n'entraine plus que la restitution au double, mais avec une
peine corporelle, suivant la loi greeque ou russe. La prime a payer pour

A

IWFEINERIE ¥ATIONALE,



~—tto( 20 )ugt-—

les captifs grees rachel’s et ramenés dans leur pays est lixée a forfait,
et suivant les cas, & cing, huit ou dix pitces d'or par téte. Pour le captif
russe, clle est fixée a dix pieces d'or. S'il se trouve entre les mains d'un
Grec, celui-ci aura droit au remboursement du prix payé par lui, et, &
cet égard, son serment fera foi. Les Russes en Gréce ne pourront se
faire justice cux-mémes. Ils devront sadresser & I'empereur ou i ses
juges. Les dispositions du truité de gi2 sur le meurtre et les blessures
sont maintenues, et en outre il est expliqué que lé meurtrier, chrétien
ou Russe, sera liveé aux parents de sa viclime, qui le tueront. Cette
disposition, commune & toutes les législations primitives, avait disparu
du droit romain. Sur ce point le droil gree se met, comme on le voit,
au niveau du droit russe. 1l le fallait bien, car les Russes n'avaient
probablement point de bourreau. Enfin le traité maintient et amplifie
les dispositions antérieures relatives au service militaire des Russes en
Greee, 4 l'alliance des deux pays et aux rapports de voisinage sur la fron-
litre, du edlé de Kherson.

Le quatrieme ct dernier traité date de 'an g71. Il est conclu entre
le prince russe Sviatoslay et I'empereur grec Jean Tzimiskis. Clest un
simple traité de paix et dalliance ollensive et défensive, qui se réfire
d'unce mani're générale aux traités antérieurs.

Les dispositions ue nous venons d'analyser nous fournissent des don-
nées certaines sur I'élat de la sociélé russe au \° sitele. Le droit primitil
de la vengeance privée a déja fait place a la justice sociale, infligeant
une peine, au nom du souverain. Toutefois il reste encore une trace
profonde de Tidée ancienne. C'est la poursuite du erime par les parents
de la victitae, et la faculté de rachat laissée au meurtrier. Cest encore le
droit de tuer sans jugement le voleur pris en fagrant délit. Clest enfin le
caractére de la preuve, ol le jugement de Dieu apparail encore, sinon
sous la furme barbare du fer rouge et de l'eau bouillante, du moins
sous la forme du serment. que les Grees pouvaient admetire. Nous savons
dailleurs, par ‘e témoignage d'un voyageur arabe qui visita la Russic a
celte époque, que le duel judiciaire y était pratiqué partout. « Lorsqu’un
Russe est en proeds avec un autre, dit Ibn Dost, il le cile au tribunal du
prince, ct tous deux se présentent devant lui; lorsque le prince a rendu
sa senfence, on exéeule ses ordres; siles deux partics sont mécontentes de
son jugement, alors clles sont obligées par lui de décider I'affaire par les
armes. C'est celui dont le sabre est le plus tranchant qui a gain de cause.
Aumoment du combat. les proches des deux adversaires arrivent en armes
ct entourent le champ clos. Les combaltants en viennent alors aux mains,
et le vainqueur peut imposer au vaincu lelles conditions qu'il lui plait. »
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Les relations des Russes avec Constantinople ne restérent pas long-
temps de simples relations d'affaires. Lorsque, vers I'an 1000, la Russie se
lit chrétienne, en méme temps que la Hongric. clle se rattacha étroi-
tement & I'Eglise greeque, et ¢: fut le Nomocanon du patriarche Photius
qui introduisit chez les Russes les préceptes du droit canonique '. Ils
pénétrérent peu & peu dans le droit civil. La chronique de Nestor nous
fait assister 4 ces pr.emiers essais de transformation et 4 la rédaction du
premier code russe,

Le plus grand des souverains de l'ancienne Russie, celui qui lavait
convertie au christianisme, Vladimir, était mort a4 Kiev en 1015, ¢l son
royaume avait ¢ié partagé entre ses fils. L'un d'eux, Sviatopolk, tua deux
de ses fréres, Boris et Glieb, et se lit couronner 4 Kiev; mais un autre
frere, Iaroslayv, qui régnait a Novgorod, marcha contre Sviatopolk, fut
tour & tour vainqueur et vaincu, el remporta enfin en 101 g une victoire
décisive. «laroslav, dit la chronique de Novgorod, entra dans Kiev,
s'assit sur le trone de son pére Vladimir et distribua des récompenses &
ses compagnons : aux chefs, 10 grivnas; aux simples soldats, 1 grivna;
aux hommes de Novgorod. 10 grivnas; et il les congédia en leur don-
nant une loi et une ordonnance écrites, etil leur dit : Conformez-vous
cet édit. Ce qui est écrit sur ce livre, obscrvez-le.» Ge livre est le plus
ancien code russe, connu sous le nom de Russkaiu Pravda. Originai-
rement destiné & la principauté de Novgorod, il lut accepté de fait dans
la Russie tout entitre. Apris la mort de laroslav, en 1054, ses trois
fils. Iziaslav, Sviatoslav et Vchévlad, se réunirent et, d'un commun ac-
cord, ajoutirent quelques articles au texte primilif.

Ce monument de Fancien droit slave a été découvert en 1738 par
Tatitchev, dans un manuserit du commencement du xv* sicele. 11 a été
publié pour la premicre fois par Schizer, en 1767. Depuis lors on en a
trouvé einquante manu:crits. dont quelques-uns plus anciens. Ces ma-
nuscrits, comme il arrive d'ordinaire pour les livres de droit, donnent
des textes différents. Oun distingue aujourd’hui deux recensions, I'une
ancienne, 'autre beaucoup plus récente; et de chacune de ces deux re-
censions, on posstde deux textes, dont I'un est beaucoup plus court que
Fau're. Ainsi, pour la premiére recension, I'un des deux textes a 115ar-
ticles, et l'autre 43 seulement 2,

' On posséde encore de trés anciens * Qulre lexcellent ouvrage d'Ewers,
recueils de droit canonique écrits en on peul consulter un livre écrit en russe,
slavon et empruntés a cette source. publi¢ @ Moscou en 1846 par Kolatchev.
Ils portent les noms de Viadimir et de D'apres Jiretchek, c'est holalchev qui a
[aroslav. le mieny expliqué la Russkaia Pravda.

f-
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['analyse des traités d'Oleg et d'Igor avee les Grees nous a déja fait
voir que, chez les Russes, comme chez tous les anciens peuples, la pu-
nition du meurtiier élait abandonnée i Ja vengeance des parents de la
victime; sculement le meurtrier pouvait se racheter en payant une com-
position en argent, qui est appelée en russe vira, shpa. Quelgues éeri-
vains allemands ont voulu voir dans eelte institution la trace d'une in-
fluence germanique, qui se serait exereée sur le Slavgs par l'intermédiaire
des Varcgues scandinaves. Suppesition aussi fausse qu'inutile, car les
Russes élaient bien capables d'inventer la vira, comme les Germains
avaient inventé le wergeld; et, d'autre part, les Scandinaves, qui n'étaient
pas, & proprement parler, des Germains, ont subi lI'influence slave bien
plus qu'ils n'ont imposé la lear. Leur langue méme est imprégnée d'éle-
ments slaves. Sans entrer plus avant dans la discussion d'une opinion
que personne ne sculiendrait plus aujourd’hui, nous remarquerons que,
dés le x° sitele, cent ansaprés larrivée de Rourik et de ses freres a Nov-
gorod, les Russes, ou plutot le elergé chrélien, car on élait au moment
de la conversion, voulurent abolir la vire. La chronique de Nestor con-
licut sur ce point un réeit caractéristique : « Vladimir, dit-elle, vivait
dans la crainte de Dieu; cependant le nombre des brigands augmentait,
el les ¢véques dirent & Viadimir: « Le nombre des brigands augmente.
« Pourquoine les punis-tu pas?» Il lear dit: «J'ai peur de pécher. » Ils lui
repliquérent : « Tu es établi par Dieu pour punir les méchants et favoriser
«les hons, Il faut punir les brigands, mais aprés les avoir convaincus de
«leurs erimes. » Vladimirsupprima la vira et se mitd punir les hrigands.
Etles éviques et les anciens dirent : « Nos guerres sont nombreuses. S'1l y
«aune vira, (u'elle nous serve pour acheter des armes et des chevaux. »
\ ladimir dit : « Qu'il en soit ainsi L»

Ilistoire ou légende, ce récit est instruetif pour qui sait le comprendre.
La composition suppose le droit de la vengeance et exclut toute idée de
peine infligée au nom de I'Etat. Quand les ¢véques pressent \ladimir de
substituer le régime de la peine au régime de la vengeance, Viodimir
hésite. Il se demande s'if a le droit de le faire, tant I'ancienne coutume
st entrée dans la conscience e tous, Il se décide enfin; mais, s'il sup-
prime la wvira, cest pour la rétablir bientot, a titre de peine payée au
teésor public. Cest ainsi que, dans les lois germaniques, le fredum avait
peu a peu pris une place a coté de la composition.

La réforme introduite par Vladimir fut-elle durable? Nous ne savons.
Ge qu'il y a de certain, c'est que la vira existe encore au x® sigcle dans

! Nestor, ch. xrv.
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la loi de laroslav, et parait bien n'étre qu'une simple composition.
Le droit de la vengeance régne encore dans toule sa barbarie primi-
tive. La chronique de Nestor en fournil un exemple de l'an 1071 Un
prince russe, Jean, poursuil des hommes qui ont commis des crimes et
finit par s'en emparer avee l'aide des bateliers de la Volga: «Jean dit
aux bateliers : « Y en a-til parmi vous & qui ces v aient tué
«quelque parent? » s répondirent : « A moi ils ont tué ma mére, & moi
«ma sceur, & moi mon enfant. » Jean leur dit : « Vengez les votres. » llsles
saisirent donc, les tuérent et les pendirent & un arbre'.» Voili le droit
primitif.

La loi de laroslav commence done par proclamer le droit ou plutét
le devoir de la vengeance. Clest une obligation absolue pour les parents
en ligne directe, ct, en ligne collatérale, pour les fréres, les oncles et les
neveux, sans distinction entre les meurtres volontaires ou involontaires,
De méme la loi deDracon, chez les Athéniens, ne reconnaissait ce droit
de vengeance que pour les parents en deci du degré de cousins, évros
avedudTntos xai avediou. Les parents plus éloignés n'ont pas le droit de
vengeance, mais ils recoivent le prix du sang, qui est [ixé a 4o grivnas,
c'est-a-dire 20 livres d'argent, quelle que soit la condition du meur-
trier, Russe on étranger, noble, soldat ou marchand.

i:n cas de simples coups et blessures, c'est au blessé qu'il appartient
de se venger lui-méme. Sl est hors d'élat de le fairve, il recoit 3 griv-
nas et en outre les frais du médecin. La preuve est faite par cela seul
que I'on montre la blessure ou la contusion. On n'appelle de témoins
que si le coup n'a pas laissé de traces. Nous avons déja rencontré une
disposition analogue dans le traité de g12 entre les Russes et les Greces;
il y a toutefois cette différence que la Pravda n'admet plus le serment
et introduit la preuve par témoins.

Celui qui frappe avec un hiton ou un instrument quelconque, ou
méme avee 'épée, mais sans la lirer hors du fourreau, paye 12 grivnas.
Si la blessure a eu pour effet d'enlever ou de paralyser le pied, ou la
main, l'amende esl de 4o grivnas. La blessure faite & un doigt vaut
3 grivnas. Pour avoir touch¢ aux favoris ou a la barbe, on paye
12 grivnas; pour avoir mis I'épée hors du fourreau, sans frapper,
1 grivna. Pour avoir secoué¢ un homme, soit en le tirant & soi, soil
en le repoussant, 3 grivnas; mais comme ce fait ne laisse pas de
traces, il faut des témoins, et si le plaignant est un étranger, un Va-
regue ou un Poméranien qui, par cette raison, ne peut pas trouver de

v Nestor, ch. Lxv.
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i¢moins, il est admis & prouver le [ail par son serment’. Cest le méme
privilege qui est accordé, par le (railé de g12, aux Russes, devant les
tribunaux grecs.

Apres le droit du sang vieunent les dispositions relatives au vol. La
peine, ici, est uniformément la méme dans tous les cas, & savoir la res-
titution et 3 grivnas d'amende; mais les cas prévus par la loi sont &
remarquer. Le premier cas prévu est un cas de recel. Un esclave s'enfuil
et trouve un refuge chez un Varigue, ou chez un étranger qui le tient
caché. Si le maitre déclare le vol commis & son préjudice, [esclave
doit lui étre remis dans les trois jours. Si le fugitif est reconnu, passe
ce délai, la peine est encourue par le reccleur. Le second cas est eelui
ou il est [ait usage d'une chose, par exemple d'un cheval, sans le con-
seutement du propriétaire. Ges deux cas sont assimilés au vol. Iei se
présente la régle en matiére de vol proprement dit. Si la chose volée est
rencontrée dans les limites de la commune, le propriélaire volé a le
droit de s'en saisir. S'il n'usc pas de ce droit, soit qu'il éprouve des
doutes sur lidentite de la chose rencontrée, soil que le détenteur de
celle-ci se prétende Iui-méme propriétaire ct refuse de se laisser des-
saisir, alors le revendiquant ne doit pas employer la foree, et doit seu-
lement meltre son adversaire en demeure de produire son garant. L'ad-
versaire peat obtenir un délai de cing jours pour faire cette production,
mais a la condition de fournir immédiatement deux cautions.

Il peut arriver que la chose revendiqudée ne soit pas représentée par
le détenteur. Ce dernier peut méme prétendre qu'il ne I'a pas recue. En
ce cas, les parties vont s'expliquer devant une sorte de jury, composé
de douze personnes de la commune. Si le détenteur est jugé ére dons
son tort, il restilue et paye l'amende.

La loi pourrait sarréter ici, mais le rédacteur a eru devoir ajouter
Irois déeisions particulitres qui résolvent certaines difficuliés.

It dabord, & la rigle qui porte qu'en cas de revendication d'un ob-
jet volé on remontera de garant en garant jusqu'au voleur, la loi im-
pose elleméme une limite. Le revendiguant ne sera pas tenu d'avoir
affaire & plus de trois personnes. Parvenu au troisieme défendeur, il
peut lui dire : « Donne-moi dés & présent la chose volée, et pour le prix
que lu as puyé, tu exerceras ton recours contre ton vendeur, en pl‘ésencu
('un témoin de la venle.» Mais l'amende n'est due que par le voleur,
(uand on l'a trcuve. Si c'est un esclave gui a été volé, le troisicme dé-
fendeur en rend provisoirement un autre, et garde I'esclave jusqu'a la

' Bicliaey suppose que laroslay n'a pas voulu soumeltre des élrangers non chre-
tiens & un mode de preuve qu'il empruntait a la législation greeque.
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découverte du voleur. En second lieu, si un esclave frappe un homme
libre et se réfugic ensuite dans une maison, le maitre de la maison est
tenu de livrer l'esclave, & moins qu'il ne préfire payer 12 grivnas. el
dans ce dernier cas, l'esclave reste exposé 4 la vengeance de I'offensé,
qui peut le frapper ¢t méme le tuer impunément, sil Ie rencontre.
Enfin. celui qui est tenu de restituer une chose doit la restituer entiére
et en bon état, faute de quoi faire il en payera la valeur, mais pas plus.

Telles sont les dispositions du code de laroslav. Ainsi que nous ['a-
vons déja dit, clles furent revisées el compléties par les trois fils de
faroslav, entre 1054 ¢t 1068. La loi nouvelle ne frappe plus indistine-
tement fous les mieurtres; elle ne punit que celui qui est commis avec
intention. Le taux de la vira est porté de Ao & 8o grivnas, pour les
nobles et les officiers du prince, du moins en général. 11 est réduit &
12 grivnas pour un simple ancien de village, pour une nourrice ou
un pire nourricier, et enfin & 5 grivnas pour un paysan cu pour un es-
clave. Ainsi la vira n'est plus uniforme. Il y a une échelle, suivant Ia
qualité de la personne tuée.

Un tarif semblable, avec une échelle descendante de 3 grivnas & une
petite pitce de monnaie, est établi pour les animaux domestiques : che-
vaux, beeufs, vaches, moutons, suivant leur dge. 11 y a aussi un tarif
pour le vol. La loi spécifie le vol d'un cheval, celui d'un essaim d'a-
beilles, d'un navire, d'un oiscau domestique, d'un chien, d'un mouton,
d'une chtvre ou d'un pore, méme d'une certaine quantité de foin ou
de bois. ['amende la plus élevée est de 3 grivnas. Pour le vol d'un
esclave . elle est de 12 grivnas.

[.a nouvelle loi prévoit encore deux autres délits : elle punit d'une
amende de 3 & 12 grivnas, selon les cas, celui qui a maltraité un paysan.
ou un noble, ou un officier du prince. ou un homme portant I'épée.
Elle inflige une amende de 12 grivnas & celui qui déplace une borne.

Vienncnt ensuite des dispositions particulitres destinées & résoudre
certaines difficultés d’application. Ainsi, lorsqu'un seigneur a été tué, si
le meurtrier ne peut étre trouvé, la vira est payée par celui sur la pro-
pricté duquel se trouve la téte du mort. De méme un voleur peut
élre tué comme un chien, lorsqu'il est pris en flagrant délit dans la
chambre & coucher, dans la cour ou dans I'écurie. Mais, si on ne le tue
pas sur-le-champ, si I'on attend jusqu'au jour, alors on n'a plus d'autre
droit que de le conduire devant le juge, et si on le tue on doit payer la
vira. Lorsqu'un voleur est tué, on examine la position du corps. Si les
pieds sont en dehors de la porte, la vira est due, mais si les pieds sont
en dedans de la porte, le meurtre est légal. Lorsqu'un vol est comnmis
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par plusieurs ¢t jusqu'a dix, chacun des coupalles paye une amende
enticre.

Les deux derniers articles de la loi réglent ee qui est di aux receveurs
des amendes, lors de leurs tournées, et aux péagers, lors de la con-
struction ou de la réparation des ponts.

[.a seconde édition de la Russhata Pravde cst de la fin du xin” siécle.
Ewers la place entre 1280 el 129g. Cest 'ancien texte qui lui sert de
base, mais avec des gloses et des explications nombreuses, empruntées
sans doute & l'usage et a la jurisprudence. Le nouveau texte, ainsi ra-
jeuni et paraphrasé, est extrémement utile pour lixer le sens de I'ancien,
Il'y est, pour la premiire fois, question du jugement de Dieu, par le fer
rouge ou I'eau bouillante. Il y est aussi parlé du bannissement. Trois ar-
ticles réglent ce qui concerne les suceessions. Les fils succédent seuls,
les filles n'ont droit qu'd une dot. A défaut de [ils, la succession, sauf
pourles boiars et la drujina, c'est-i-dire la suite du prince, est en déshe-
rence, et c'est le prince qui la recueille. Chacun peut, en mourant, dis-
poser librement de ses biens entre ses enfants par un partage. La veuve
(ui continue & demeurer dans la maison prend une part d'enfant et son
douaire. Les enfants d'un premier lit prennent ce qui revenait & leur
meére. Une disposition spéciale, attribuée & Vladimir Monomague, permet
le prét a intérét. Plusicurs articles réglent la situation du débiteur ¢ui
a engagé sa liberté personnelle (3akyns). Le crime d'incendie est spéeilic.
L'incendiaire est banni, et sa maison livrée au pillage, aprés prélévement
de ce qui est di 4 'ineendié pour le dommage. Les droits dus aux offi-
ciers de juslice, le salaire des macons, cclui des constructeurs de ponts,
sont régiés d'apres un tarif. La tutelle des enfants mineurs appartient
4 la mére non remariée, et ensuite au plus proche parent, qui admi-
nistre leur patrimoine, mais en faisant les fruits siens, & la charge de
nourrir ot d'¢lever lesdits mineurs. Le batard né d'une esclave est af-
[ranchi avec sa mére, mais ne prend aucune part dans la succession
paternelle.

Le dernier article traite de la condition des esclaves et des serfs.
Parmi les dispositions de cel article, nous relevons celles-ci : Tesclave
préposé & un commerce engage son maitre jusqu'a concurrence de sa
propre valeur. Il en est de méme de lesclave qui commet un vol. Mais,
dans ce dernier cas, le maitre peuat se dispenser de racheter son esclave,
A4 Lo condition d'en faire I'abandon noxal.

On peut rapprocher de la Russhaia Pravda quelques traités conclus, au
xi® si‘ele. par les princes de Novgorod et de Smolensk avee les Alle-
mands ou avee la ville de Riga. C'est dans un de ces (raités qu'il est fait,



—-t3{ 33 )t~ -

pour la premiére fois, mention du duel judiciaire. Nous nous contentons
de les signaler en passant,

Au xi sitcle, linvasion des Tartares arréta pour longtemps le déve-
loppement de la civilisation en Russie. La Russkaia Pravda, dans la
forme qu'elle avait recue au siecle précédent, resta le droit commun du
pays. On y ajouta seulement quelques dispositions qui témoignent du
malheur des temps. L’argent réclamé en justice ne portera pas d'intérét.
Le taux de la main-d'ceuvre est fixé, ainsi que les rapports du proprié-
taire avec les paysans. Mais les principautés du Nord et de 'Ouest se
donnérent des lois particulicres, qui datent de la fin du x1v* ou méme
du xv* sitcle. Telles sont les chartes données en 1397 au pays de la
Dvina, celle de Pskov vers 1463, celle de Novgorod en 1456, une or-
donnance judiciaire de 1486 pour Moscou, une autre de la méme
époque pour le pays du lac Blanc. La plus importante de ces lois nou-
velles est celle de Pskov, qui contient 113 articles. Elle régle I'ordre des
juridictions, la forme de la procédure, les preuves, le duel judiciaire et
les frais de justice. Lille modifie sur plusieurs points trés importants
le droit de la Rasskaia Pravda. En maliére criminelle, par exemple,
l'amende qu'elle exige s'appelle non plus la vira, mais le rachat (prodaja).
L'obligation de la payer est exclusivement personnelle ¢t ne retombe
jamais sur la commune. Enfin elle n'est due que dans le cas ol le crime
est prouvé. Dans les matitres de droit civil la charte de Pskov introduit
des institutions nouvelles, on du moins inconnues & la Rasskaia Pravda,
par exemple la prescription, dont le délai est fixé & quatre ou cing ans,
mais qui ne s'applique qu'aux terres non cultivées; le retrait, accordé a
ceux qui ont, sur une terre vendue, des titres plus anciens. La charte
distingue plusicurs sortes de propriété, et méme une propriété sociale,
out les ayants droit sont de véritables actionnaires.

Les dispositions relatives aux dettes sont trés remarquables. Le
créancier ne peut poursuivre les héritiers du débiteur que s'il a un titre
écril. Entre plusicurs créanciers, les conlestations se décident par le
serment, el la charte leur permet de nommer un syndic liquidateur.
Si le débiteur est vivant, le créancier qui le poursuit, en vertu d'un titre
écrit ou d'un gage, a le droit, en cas de conlestation, de préter le serment
décisoire,, ou de le déférer & son adversaire. Le taux de I'intérét n'est pas
soumis 4 un maximum.

Les paysans sont libres et jouissent du droit de propriété. La loi regle
en détail leurs rapports avec les seigneurs.

Les testaments sont faits conformément 4 la loi canenique par-devant
le curé et en présence de témoins. Ab intestat, la succession est déférée

]
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non seulement aux descendants, mais encore aux ascendants et aux
collatéraux. Les filles ne sont plus réduiles & une certaine part, comme
dans la Russhkaia Pravda. Elles sont appelées & la succession entiére, que
le défunt soit un hoiar ou un simple paysan. Les droits de la veuve sont
réduits & un usufruit viager.

La charte de Pskov connait et déerit les sociétés par actions, dont le
capital consiste indifféremment en meubles ou en immeubles. Elle pose
en principe que celui qui a vendu, acheté ou échangé quelque chose,
étant en état d'ivresse, peut faire annuler son obligation.

Les deux derniers monuments reproduits par M. Jiretchek sont les deux
ordonnances judieiaires (soudebnil) promulguées, I'une par Ivan IIT en
1hg7, lautre par Ivan le Terrible en 1550. La premidre a 68 articles,
la seconde, qui n'est guére qu'une seconde édition revue et augmentée,
en compte 100.

Le principal but de ces ordonnances est de régler Torganisation des
tribunaux. de définir la compétence et de tracer les formes de la pro-
cédure. Elles fixent le prix des actes judiciaives, les formalités des assi-
gnations, les élais de comparution. Les moyens de preuve sont de
quatre sortes, & savoir : les éerils, les témoins, le serment, et enfin le
duel judiciaire. En matiére eriminelle, les ordennances introduisent dans
le droit russe un principe nouveau : on prendra désormais en considé-
ration les antécédents du prévenu, et méme la commune renommée.
l.e voleur récidiviste est puni de mort, alors méme que F'objet volé est
insignihiant, ou méme que le vol n'a pas été consommé. En général, e
premier crime n'était puni que du knout. Quand cing ou six honnétes
gens viennent aflirmer avec serment que le prévenu est un voleur,
celui-ei est tenu de payer tout ce que le poursuivant lui réclame, et
cela sans instruction ni jugement. Et lorsque le fait du vol est prouvé,
méme en labsence de toute récidive, le coupable est puni de mort, si
cing ou six honnétes gens viennent aflirmer avee serment que c'est un
malfaiteur.

Les ordonnances dont il s'agit ne se hornent pas & régler la procé-
dure: elles introduisent quelques principes nouveaux en matiére de droil
civil. Par exemple, en ce qui concerne le contrat de vente, on ne pourra
(ésormais acheter des marchandises neuves au marché, si ce n'est en
présence de deux ou trois témoins, et, s'il sagit de chevaux, il sera néces-
saire de faire marquer le cheval et enregistrer la vente. En cas de faillite
d'un marchand, on recherche s'il est malheureux ou coupable. Dans le
premier cas, le failli obtient des lettres de répit pour payer ses dettes
en capital, sans intéréts, Les paysans sont libres de passer d'une terre a
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une autre, a la condition d'obtenir un congé, en soldant les loyers dont
ils sont débiteurs. La loi détermine comment on devient serf et indique
en premicre ligne le cas ot un homme se vend lui-méme. Enfin les suc-
cessions sont soumises & une rigle toute nouvelle. Les filles sont appelées
a succéder non pas encore avec les fils, mais 4 leur défaut et en seconde
ligne. Apres elles, en troisitme ligne, la succession est dévolue au plus
proche parent.

La fin du xvi® siécle a été pour la Russie le commencement de I'¢re
moderne. Maitresse de Kazan et d'Astrukan, délivrée des Tartares
refoulés en Crimée, la Russie se retourne vers 'Occident et réforme sa
législation sur le moddle des nations voisines. Dés I'année 1649, le tsar
Alexis Mikhailovitch lui doune un véritable code civil, en 963 articles,
bientot suivi d'un code ecclésiastique et d'un code de commerce. Clest
le point de départ du droit actuel, qui, aprés un siécle et demi de travaux,
a é1é de nouveau codifié en 1832. Cette dernitre période de la législa-
tion russe est en dehors de notre sujet, et nous n'en parlons que pour
mémoire. Une étude plus intéressante pour nous serait celle des an-
ciennes coulumes non écrites qu'observent encore aujourdhui les
diverses populations qui habitent le territoire de I'empire. Le gouverne-
menl russe a entrepris & ce sujet une vaste enquéte, dont une partie a
déja été publiée. Cest la qu'on trouvera dans toute sa pureté, et sans
mélange d'éléments étrangers, le vrai droit national de la race slave. En
attendant, on peut déja se faire une idée de ce droit en étudiant les mo-
numents écrits de la législation russe, qui jusqu'a ces derniers temps onl
été ou complétement ignorés ou imparfaitement compris. S'ils ne nous
apprennent pas tout ce que nous voudrions savoir, et, par exemple, s'ils
sont & peu prés muets sur le régime primitifde la commune russe, nous
pouvons en prendre notre parti. C'est dans la législation des Slaves du
Sud que nous trouverons a combler cette lacune.

v

Les Slaves méridionaux, dont il nous reste a parler, occupent, comme
en sail, lout le nord de la péninsule des Balkans, entre I'Adriatique et la
mer Noire. Ils parlent des dialectes différents et n'ont jamais pu se réunir
en un seul corps de nation. Les diverses provinces qu'ils habitent ont été
presque constamment soumises 4 des maitres étrangers. Lés Grees de
Constantinople, les lHongrois, les Vénitiens, les Allemands de I'Autriche,
et enfin les Turcsy ont établi leur domination, introduit leur religion et
fait prévaloir leurs lois. Quoique combattue, et parfois avec succés, l'in-

L
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fluence étrangére n'en a pas moins arrété¢ ou toul au moins ralenti le
développement de la civilisation nationale. Partout le peuple s'est attaché
avec une ténacité étonnante 4 ces anciennes coutumes, mais ces cou-
tumes ne sont, encore aujourd’hui, conservées que par la tradition; les
monuments législatifs sont rares et incomplets. Ils méritent pourtant
attirer I'attention, et il faul savoir gré & M. Jiretchek de les avoir mis a
notre poriée,

l.e plus ancien est un statut de |273, rédigé par Mathieu, ban de
Slavonie. Gette province dépendait alors du royaune de Hongrie, et le
statut de 1273 est irés semblable au droit hongrois. Il régle la procédure,
fixe le laux des amendes qui doivent ¢étre inlligées aux parties défail-
lantes, les délais pour comparaitre et pour exécuter les jugements, les fone-
tions du pristald ou commissaire de justice, enfin les peines de la dénon-
ciation calomnieuse. La preuve par excellence est le serment et, { défaut
de serment, le duel judiciaire. Du reste, les parties peuvent toujours faire
entre elles une composition, & I'amiable. En mati¢re purement pécu-
niaire, le débiteur condamné ne peuat étre emprisonné que s'il est mani-
festement insolvable, et en matiére criminelle I'inculpé qui posstde un
bien reste en liberté provisoire sans donner caution. Le juge qui visite
une terre iitigieuse ne doit pas mettre les fruits en sa main avant que
le procts soit terminé. Le reste du statut est relatif au recouvrement
des impots et au droit de gite, qui est ramené dans les limites d'un
marimum

Parmi toutes ees disposilions judiciaires ou fiscales, il s'en trouve deux
qque nous relevons, parce qu'elles touchent & la constitution méme de la
famille ct de la propriété. Aux termes de l'article 17, le ptre ne répond
pas du délit de son fils émancipé, ni réciproquement, nile frére pour le
frére quand ils ont partagé la succession, & moins quils ne soient com-
plices ou participants. Ainsi, la solidarité qui existait primilivement entre
tous les membres d'une méme famille n'est maintenue qu'autant que sub-
siste la vie commune dans la méme maison, et celui qui est sorti de
la communauté pour faire feu et ménage & part ne répond plus que de
lui-méme et de ses actes personnels. Llarticle 18 porte que la portion
héréditaire de celui qui meurt sans enfants appartient & sa famille.
Portio hereditaria sine herede decedentis, dit le texte, generacioni sue
debeat remancre. Cela veut dire apparemment que les parts dont il
s'agit seronl recueillies, & défaut de descendants, par les collatéraux,
sans que ces parts puissent étre laissées a des étrangers, ni revendiquées
par le fisc comme bicns vacants et sans maitre. La famille les prend,
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parce que c'est elle qui cn est propriétaire et en quelque sorte jure non
decrescendi.

On ne saurait méconnaitre dans ces deux articles une trace de la
communauté de famille, de la zadruga, qui existe encore aujourd'hui et
dont nous parlerons plus loin. Le législateur ne songe assurément ni 4
la décrire ni & la définir. Il en parle comme d'une coutume ancienne et
connue de tous, et pour régler une difficulté portant sur un point par-
ticulier, Ce n'en est pas moins une trace précieuse a recueillir.

Un autre monument de la méme époque, mais beaucoup plus original ,
est le statut de Vinodol.

Le Vinodol était un canton de la Dalmatic situé sur le littoral de
I'Adriatique, entre Fiume et Zeng. Il comprenait plusieurs villes ou vil-
lages, dont le principal était Novigrad, et formait une seigneurie dépen-
dante du royaume de Hongric. En 1288, le seigneur et les anciens se
réunirent et mirent par ¢éerit les anciennes coutumes du pays. Ce texte
a été conservé dans deux copies dont la plus ancienne a été éerite au
wesitele. Il a été publié pour la premiére fois en 1843, par le professeur
Mazuraniteh, et le seul commentaire dont il ait fait T'objet a é1é écrit en
russe par le professeur Leontovitch, d'Odessa, en 1868. La langue dans
laquelle il est rédigé, vieil esclavon mélangé de quelques mots italiens,
est trés diflicile &4 comprendre. Il y a méme quelques passages dont
on n'a pas encore aunjourd’hui Pexplication. Mais c'est, sans contredit,
le plus important monument de législation que nous possédions en
ce qui concerne les Slaves du Sud. Peut-étre nous saura-t-on gré d'en
donner ici une courte analyse.

[La disposition la plus remarquable du statut de Vinodol, celle qui
domine ¢n quelque sorte toutes les autres, est la disposition relative aux
preuves. La regle générale pour les matieéres criminelles est celle-ci
[.a preuve par excellence, ou plutét la seule preuve, est le serment. Mais
(ui prétera serment? Sera-ce 'accusateur ou l'accusé? L'accusateur, s'il a
des témoins; sinon, l'accusé. Cest la régle générale chez tous les peuples
slaves, mais nulle part nous ne I'avons trouvée formulée avec autant de
précision.

Celui qui doit préter serment jure, suivant les cas, lui sixiéme, lui
douzitme ou lui vingt-cinquiéme. S'il ne peut trouver des cojureurs
en nombre requis, il supplée & ce qui manque en prétant lui-méme
plusicurs fois le méme serment. Lorsque le plaignant est une femme et
qu'il s'agit d'injures, de voies de fait ou de viol, les cojureurs doivent
étre des femmes.
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Lies témoins aussi peuvent étre des femmes, quand il s'agit de délits
commis par unc femme contre une femme. La femme ne peut servir
de témoin 4 son mari, mais le fils peut témoigner pour son pére, et réei-
proquement; les fréres et sceurs le peuvent les uns pour les aulres, i
une condition toutefois, c'est qu'ils fassent ménage & part. Les témoins
ne prétenl pas serment, et c'est précisément en quoi ils different des
cojureurs. Le demandeur les présente & la cour et prononce la formule
suivante : « Tant que vous étes et lels que vous éles, il en est ainsi.» Le
défendeur répond : « Tant que vous éteset tels que vous étes, il n'en est
point ainsi. » On procéde alors & I'audition des témoins, et les non-com-
parants sont {orclos. Les témoins sont interrogés par le pristav, ou com-
missaire, ct ne doivent pas prendre la parole avant d'étre interrogés,
sous peine de 4o sous d'amende.

Telle est la rigle générale. Elle comporte toulefois quelques excep-
tions. Et d'abord il y a des cas ol le demandeur est admis a préter ser-
ment, quoiquil n'ait pas de témoins. Par exemple, en cas de mélée, le
plaignant peut préter serment d'emblée, & condition de jurer lui cinquan-
titme. De méme lorsqu'il y a des piéces & conviction, ou un corps de
délit, comme du sang versé, ces indices tiennent lieu de témoignages et
suflisent pour autoriser la prestation de serment. Ils peuvent méme servir
a compléter I'idonéité des cojureurs lorsque ceux-ci ne sont pas suffisam-
ment qualifiés. Les gardes champétres ct certains officiers de police ont
aussi le droit de dresser des proets-verbaux, qui font foi jusqu'a preuve
contraire, méme en l'absence de témoins. Enfin, lorsqu'il a été cri¢ au
secours (pomagaite), c'est-a-dire en cas de [lagrant délit, il suffit que le
plaignant préte serment, quoiqu’il n'y ait pas de témoins.

Le prévenu est toujours in'errogé, mais on lI'avertit qu'il est libre de
répondre ou de ne pas répondre.

Au civil le statut est moins exigeant qu'au criminel. Lorsqu'il sagit
d'une action intentée en vertu d'un contrat, le demandeur produit ses
témoins, et cela suffit pour la preuve, si 'objet de la demande ne vaut
pas plus de vingt sous. Au-dessus de ce laux, le demandeur doit en outre
préter serment. Lorsque la demande est justifiée & la fois par des livres
de commerce et par des témoins, le serment n'est exigé quau-dessus de
cinquante livres.

Les délits prévus par le statut sont d’abord le vol, sous toutes ses
formes, I'usurpation des biens vacants, les injures et violences contre
une femme, les coups el blessures, le meurtre, I'adultire, I'incendie, et
la trahison. La peine ordinaire est I'amende, quarante sous pour le vol
de jour, cinquante livres pour le vol de nuit, quand il a été crié au se-
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cours. (La livre valait vingt sous.) l'amende profite en général au sei-
gneur, mais il y a des cas ol la commune en prend la moitié. D'autres
fois c’est la partie lésée qui en profite. Ainsi I'amende pour avoir dé-
coiffé une femme est de cinquante livres, dont quarante-huit pour la
femme. Pour coups ct blessures, entre kmétons, l'amende est de qua-
rante sous, outre l'indemnité au blessé et les frais de médecin; pour
le guet-apens, cinquante livres, pour le meurtre d'un kméton, I'incendie
et I'adultiére, cent livres. L'amende du meurtre appartient tout entiére
aux parents de la victime. Si celle-ci est un homme de la suite du
prince, cest le prince qui fixe arbitrairement le montant de I'amende.

Nobles, cleres ou kmétons sont tous égaux devant la loi et subissent
les mémes peines. Ceux qui ne peuvent pas payer 'amende sont mis &
mort, & moins qu'ils ne prennent la fuite. Nul ne peut recevoir un
banni, lui donner & boire ou & manger ou lui porter secours, & prine
de cinquante livres d'amende.

Pour le meurtre ou I'mcendie, I'amende a un caractére particulier
en ce que, si le coupable a pris la fuite et n'a pu étre saisi, la moiti¢ de
Famende est supportée par la famille du fugitil, c'est-a-dire par les col-
latéraux.

En certains cas, le statut prononee une peine corporelle. Ainsi, pour
l'adultére, la femme coupable qui ne peut payer l'amende est marqueée.
et, si elle recommence, elle subit un chitiment corporel, au gré du sei-
gneur. En cas d'incendie, le coupable réeidiviste est toujours puni de
mort. En cas de trahison, le coupable est livré & la discrétion du sei-
gneur, qui cn fait sa volonté.

Le droit de légitime défense est reconnu, et comporte une grande
extension. Celui qui a été attaqué la nuit a le droit de poursuivre son
agresseur et de le tuer s'il le rencontre, sans encourir de ce fait aucune
responsabilité.

Une disposition expresse reconnait aux filles le droit de succéder &
leur pére comme & leur mére, mais seulement & défaut de lils. Le méme
droit appartient aux descendants des filles. Le statut ajoute que I'héritier
fera dans la maison tout le service que faisaient ses auteurs. Clest évi-
demment encore une trace de I'ancienne communauté de famille. ou
zadraga.

Plusieurs articles sont relatifs au droit ecclésiastique et a la police du
culte. Les popes qui ont une église en ville doivent dire la messe tous
les jours, sous peine d'amende. [lssont tenus de monter la garde comme
tous autres. Aucunc ordination, aucune profession dans un monastére
ne peut avoir lieu que du consentement du seigneur. Les droits de
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Févéque sont définis, et notamment le droit de gite. Lors de ses tournées,
il ne peut réclamer ce droit pour plus de sept chevaux.

Au point de vue politique, toutes associations sont interdites. Aucune
assemblée, communale ou privée, ne peut étre tenue sans l'autorisation
du scigneur. Les additions faites par le seigneur aux lois générales ou
communales sont confirmées. Les juges sont nommés et institués par le
seigneur. Aucune amende ne peut étre prononcée que par lui ou ses
délégués.

La procédure a un carvactire formulaire. Nous avons déji cité la for-
mule de la présentation des témoins. Iin voici une autre; le demandeur
sadresse & la cour et lui dit : «Je vais te faire telle preuve, au sujet
de tel procts,» ou «Je te dis qu'un tel a fait telle chose. » Le ministére
des avocats est admis, mais & condition qu'un noble se présente pour
un noble, un kméton pour un kméton. Leurs honoraires sont fixés de
cing & dix sous. Nul n'est tenu de porter plainte, mais la plainte une
fois portée, il faut la suivre jusqu'au bout. La dénonciation calomnieuse,
le faux témoignage, sont punis d'amende. Les actions contre les fonction-
naires doivent étre intentées dans I'année qui suit Iexpiration de leurs
fonctions. Le fonctionnaire absent ou empéché peut se faire remplacer
par sa femme.

Enfin les parties sont toujours invitées & transiger, et particuliérement
au moment de la prestation de seiment. La transaction se fait alors de-
vant la justice el il en est donné acte.

Il existe en Dalimatie un grand nombre de statuts plus récents que
celui de Vinodol. Tels sont les statuts de Polizza (de I'an 1400), ceux
de Raguse (de 1272 ct 1311), de Lissa, de Gurzola. Moins originaux
que le statut de Vinodol, ils conticnnent cependant des dispositions in-
téressantes; c'est ainsi qu'a Raguse nous trouvons une institution loule
semblable & celle des Recuperatores du droit romain. Dans le statut de
Polizza le droit rural tient une grande place. Les haies, les bornes, les
moulins, les diverses espéces danimaux domestiques font I'objet dau-
tant de chapitres particuliers. Dans tous on sent I'influence italienne, qui
se répand sur le fond slave et sefforce de pénétrer dans les institutions
comme dans la langue'.

L'Eisclavonie et la Dalmatic étaient, au moyen ige, dans la dépen-
danee au moins nominale du royaume de Hongrie. 1l en était autrement
""Noir Monumenta historico -jru‘idt‘m Leges et statuta Curzule et S])alali st

Slaveram meridionalium, pars prima,, st Statuta civitatuim Buduz, Scardona,
tata et leges, Agram, 1877-1883, 1. 1. [.esina.
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de la Serbie. Au x1v° siccle, les Serbes étaient prépondérants entre les
Slaves du Sud el parvinrent méme 4 fonder un empire qui menaca I'exis-
tence de 'empire gree. Leur puissance [ul de courte durée. Clest en 1346
ue leur prince, Klienne Douchan, s'était fail couronner empereur a
Uskub, et quarante-trois ans apres, en 1389, la sanglante bataille de
Kassovo soumettail la Serbic et la Bosnie au joug des Tures .

Fondateur d'un vaste empire, Douchan voulut étre législateur,
comme lavait été Justinien. Il fit rédiger un code dont la premiére par-
tie fut publiée en 134¢g (art. 1 & 104), et la seconde en 1354 (art. 105-
vao 4.

Nous ne dirons rien des vingt-huit premiers articles. Ils traitent du
droit ecclésiastique et sont tirés soit du Nomocanon de Photius (publié
en 883 ), soit du Syntagma de Blastarés (publié en 1335). Cest le droit
canonique de I'lglise grecque orthodoxe. Le clergé orthodoxe est exempté
de la juridiction séculi¢re, et toute conversion & I'hérésie latine est punie
de la marque.

Nous parlerons plus longuement de la loi civile. Elle commence par
confirmer toules les chartes portant concession de lerres & des nobles.
Ces concessions sonl déclarées irrévocables et héréditaires, en ce sens
quelles se transmetiront en ligne directe & I'infini, et en ligne collaté-
rale au troisieme fils du fréve. Elles sont affranchies de toute corvée et
ne doivent que la dime & l'l‘iglise et le service militaire au tsar. Elles
peuvent comprendre des serfs et des églises. Les premiers ne peuvent
¢étre détachés de la terre, & moins qu'ils ne soient aflranchis. Quant aux
églises, le seigneur en est patron.

A la mort d'un noble, son bon cheval et ses armes doivent étre don-
nés au tsar, mais son habit orné de perles et sa ceinture dorée appar-
tiennentau fils, ou. & défaut de fils, & la fille. Celle-ci est libre de vendre
ou de conserver ces objels.

' Voir dans le Balletin de I' Académie

crits du x1v® siécle ont élé données par
royale de Belgigue, année 1884, un in-

Schafarik (Prague, 1851) et par Nova-

teressant mémoirede M, Emile de Boreh-
grave, membre de I'Académie. Ce m¢é-
moire est intiiulé : L'empereur Etienne
Douchan de Serbie, et la péninsule Bal-
kanique an x1v* siéele.

* [Le texte connu sous le nom de Loi
du tsar Douchan a été imprimé pour la
premiere fois a Vienne en 1794, mais
sur un manuscrit de date récente. e
nouvelles éditions d'apt'bs des minus-

kovitch (Belgrade, 1870). Kucharski et
Jiretchiek I'ont inséré dans leurs recueils,
Rucharski y a joint une traduction en
allemand. Une' traduction francaise des
10D [.remiers articles a paru dans Ami
Boué, L« Turquie d'Europe, Paris, 1840,
L. 1V, p. 426. Le travail le plus complet
est celui de M. Zigel, professeur a Var-
sovie, Zakonnik Stefuna Dachana. 1 vol.
in-8°, Saint-Pétershourg, 1872,
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Les injures sont uniformément punies d'unc amende de1oo perpers’.
Celui (ui enléve une femme est penda ou mutilé du nez et des mains.

Larticle 38 pose en principe la solidarité des membres d'une méme
lamille demeurant ensemble dans la méme maison. Le frére répondra
pour le {rére, le pére pour le fils, les parents pour les parents. Ceux
(ui ont feu & part nesont pas tenus de payer. Clest la grande régle que
nous avons déja rencontrée dans la charte esclavone comme dans le
statut de Vinodol.

Les articles f0-43 traitenl des citations en justice. En général, la ci-
tation doit étre donnée le matin pour comparaitre 4 midi. L’homme
qui revient du service nilitaire ne peut étre cité avant trois semaines. Si
le demandeur qui a fait citer ne comparait pas, il est donné défaut congé.

Les hommes d'une méme famille habitant au méme feu sont soli-
daires pour les corvées comme pour les amendes (art. 47). Larticle 52
définit les obligations des paysans. Ils doivent travailler pour leur sei-
gneur deux jours par semaine : & savoir, un jour pour faucher le foin,
un jour pour cultiver la vigne ou faire tout travail équivalent. Ils doi-
vent au tsar un (ribut annuel et par téte, fixé & un perper. Du reste les
[ruits de leur travail lear appartiennent en propre, et leurs personnes et
leurs biens sont & I'abri de toute attaque.

Les terrains non clos sont soumis & la servitude de parcours, de vil-
lage & village, mais dans le méme canton.

Les articles suivants répriment les délits de péaturage et de chasse.
Dans le premier cas, le dommage est évalué par jurés (art. 56). En cas
de contestation sur les limites de deux villages, chacune des parties pro-
duit un nombre égal de témoins, et Je jugement est rendu conformeé-
ment 4 la déclaration de ceux-ci.

Le droit eriminel est contenu dans les articles 64-74. La preuve par
excellence est le jugement de Dicu par Feau bouillante ou par le fer
rouge (art. 64, 78, cf. 118). Celui ui jette un sort paye 100 perpers
s'il est noble. Sil n'est pas noble, il paye 12 perpers et recoit la baston-
nade. Le meurtre non prémédité est puni d'une amende de 300 per-
pers. En cas de préméditation. le coupable subit la mutilation des deux
mains. L'excuse de provocation est expressément admise. Aprés avoir
posé cette régle 4 l'article 66, le législateur en introduil une autre a
Farticle 69, du moins pour le meurtre prémédité. S'il est commis par
un noble sur un non-noble, l'amende est de 100 perpers. S'il est commis
par un non-noble sur un noble, 'amende est de 300 perpers et le cou-

' Le perper (hyperperon) volait dix-huit grammes d'argent, environ 3% 60°.
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pable est mutilé des deux mains. Celui qui tue un prélat, un prétre ou un
moine, est pendu. Enfin celui qui tue son pére ou sa mére, son frére ou
son enlant, est bralé. L'injure contre un membre du clergé est punie de
100 perpers d'amende. Celui qui arrache la barbe d'un noble est mutilé
des deux mains. Entre gens du peuple, le délit méme n'entraine que
6 perpers d'amende. En cas d'incendie, le village ou le canton sont res-
ponsables, & moins qu'ils ne livrent le coupable. Toute violence est
interdite. Les chevaux dont on s'est servi pour exécuter un enlévement
sont confisqués, moitié au profit du tsar, moitié au profit de la partie.
Le recéleur est condamné & rendre sept fois la valeur de la chose re-
ctlee.

Les articles 67 et 68 traitent du vol et de la poursuite de la chose
volée. Cest toujours un des traits les plus caractéristiques dans toutes
les Iégislations. La loi serbe contient & cet égard les mémes dispositions.
Lorsqu'un homme reconnait son bien entre les mains d'un autre, si clest
dans la forét, ou dans la campagne, il conduit le détenteur au plus
prochain village et met ce village en demeure de lui restituer la chose
par sentence du juge. Le village est tenu de payer la somme fixée par
le juge. Le détenteur ou F'acheteur d'une chose perdue ou volée est tou-
jours tenu de nommer son auteur, autrement il doit payer.

Les dispositions contenues dans les articles suivants sont de toute
espece et se suivent sans ordre apparent. Les serfs sont soumis & la juri-
diction du seigneur, mais il y a quatre cas réservés & la juridiction du
tsar; ce sont les crimes, les sacrileges, les vols et les brigandages.

Une femme ne peut &tre citée en justice sans son mari; lorsquelle est
seule, en I'absence de son mari, le sergent ne peut pénétrer dans la
maison, mais il peut charger la femme d'avertir son mari de la citation,
En cas de rcbellion contre un sergent de justice, la maison du rebelle
est mise au pillage et lui-méme dépouillé de tout ce qu'il posséde.

Viennent ensuite quelques dispositions particulitres sur les frais de
Jjuslice. Les juges en tournée ne peuvent rien exiger des populations,
ils sont seculement autorisés i recevoir les présents qui leur seront vo-
lontairement offerts. Les détenus qui parviennent a s'échapper de lear
prison et & se réfugier dans la demeure du tsar, ou du patriarche, sont
libres. Les serfs fugitifs ne doivent étre accueillis par un nouveau maitre
guavee la permission du tsar, sous la peine portée pour le fait de haute
trahison. Celui qui emmeéne cn pays étranger un serf appartenant & un
autre paye sept fois la valeur de cet homme.

L'article 86 pose une rigle trés importante relative aux objels trouvés.
Celui qui trouve une chose ne devra pas la prendre, méme en disant -

6.



-3 Nl Yeg e

«Je la rendrai. » II doit la déclarer, autrement il est puni comme voleur
et brigand. Le butin fait en pays étranger doit ¢tre remis au tsar ou aux
généraux, ui en font le partage. Les objets achetés dans une vente pu-
blique de butin sont & 'abri de toute revendication.

Tous marchands peuvent librement circuler dans le pays et y faire
leurs achats ¢t ventes. I’ersonne ne peut ni les arréter, ni les forcer de
vendre leurs marchandises en leur imposant un prix, & peine d'une forte
amende, qui s'éléve, suivant les cas, & 300 ou boo perpers,

Les villes sont affranchies du droit de gite, mais elles sont respon-
sables des objets volés sur leur territoire. '

Les derniers articles fixent et déterminent les droits du tsaret ce qu'il
peut exiger de ses sujets. L'entretien des forteresses est di par les habi-
tants de chaque canton. Une aide est due au baptéme ou au mariage d'un
fils du tsar. Quand le tsar passe dans le pays, toute la population doit
Faccompagner d'un village ou d'un canton & un autre. A la guerre, le
tsar est représenté par son général, qui a seul qualité pour exercer la
juridiction militaire. A I'armée, toutes querelles sont défendues. Si deux
hommes se battent, on doit les laisser faire et ne pas préter main-forte.
Celui qui accourt aux cris et se mcéle a la querelle est puni de mort. Les
ambassadeurs qui viennent de pays étranger et se rendent auprés du tsar
doivent ¢tre bien recus partout ol ils passent. Ils ont droit a4 un diner
et un souper dans chaque village. Lorsqu'une compagnie de armée a
fait halte dans un village, la compagnie qui suit ne peut sarréter dans le
méme village.

Laloi additionnelle de 1354 se compose de 16 articles. Flle confirme
l'autorité des chartes émanées du tsar, le droit des paysans de plaider
contre leur seigneur, la responsabilité des villages et des cantons pour
Pextradition des malfaiteurs. En ce qui concerne 'ordre judiciaire, elle
institue, pour juger les affaires, suivant leur importanee, trois tribunaux,
composés de 6, 12 ou 24 juges. Ges juges ne doivent étre ni parents ni
ennemis les uns des autres. Ils ne peuvent véeoncilier les parties. Lear
sentence doil toujours porter acquittement ou condamnation. Ils prétent
serment et décident & la majorité. Ts sont pris dans la classe de l'ac-
cusé, nobles ou gens du commun, comme c'¢tait la loi sous les anciens
tsars et sous le tsar Etienne (Stephan Milutine, grand-péie du tsar Etienne
Douchan).

A la suite du code de Douchan, on trouve encore quarante artieles qui
ont été ajoutés a diverses époques ct sans aucun ordre. Il y est question
du droit de gite, de la garde des passages pour arréter les voleurs, de la
protection due aux voyageurs, aux marchands, aux moines, des devoirs
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imposés aux juges et aux exécuteurs de justice. Lorsqu'un individu ac-
quitté par un juge est ensuite reconnu coupable, le juge qui I'a acquitté
est condamné & 1,000 perpers d'amende. Lorsque deux parties se pré-
sentent devant le tribunal du tsar, dit I'article 133, elles doivent étre
jugées d'aprés les premiéres paroles qu'elles prononcent, et non d'aprés
les dernicres. L'ivresse est punie. Il ne peut y avoir d'orfévres que dans
la capitale et dans les villes fortes qui appartiennent au tsar. On craint
évidemment qu'ils ne fassent de fausse monnaie.

A ces anciens textes il faut ajouter quatre traités conclus par la répu-
blique de Raguse avec les princes de Serbie en 1332, 1349, 1586 et
1 387. Ces traités proclament la libert¢ des relations commerciales entre
les deux pays ct disent comment seront jugées les contestations entre
Serbes et Ragusains, dans I'un comme dans l'autre territoire. Le défen-
deur sera toujours admis & se justifier par serment, en jurant lui sixiéme.
Les témoins devront étre pris dans les deux nations, par moitié, ainsi
que les cojureurs. Il y a 1a un certain nombre de dispositions intéres-
santes. Nous ne pouvons que les indiquer ici.

Du x1v° siécle nous passons sans transition & la fin du xvir. A ce mo-
ment, commence unec ére nouvelle. Les populations slaves du Balkan
affirment ou conquitrent leur indépendance, et entreprennent méme
de se donner des lois éerites. Malheureusement, les rédacteurs de ces
lois connaissaient fort mal les coutumes nationales. Clest ainsi que le
code serbe de 1844 ne fait guére que reproduire le code autrichien de
181 1. Seules, les lois civiles du Monténégro ont conservé 'empreinte
slave et tout archaique. Il convient de les analyser ici. Nous verrons en-
suite comment les autres lois ont réglé Tinstitution de la zadruga ou
communauté de famille.

La principauté du Monténégro est restée longtemps soumise a I'em-
pire de la coutume. La population formait 42 tribus (pleme), dont cha-
cune comprenait un certain nombre de gentes ou confréries (braisvo).
A la téte de chaque tribu était un capitaine qui administrait le canton
ct rendait la justice. Il n'y avait guére d'autre droit que celui de la
vengeance et des guerres privées. Cest sculement en 1796 que le prince
Pierre I rédigea et fit accepter par les chefs du pays un code sommaire
en 16 articles, auxquels il ajouta 17 autres articles en 1803 1. Ges lois

' Le codede17y6-1803 a été traduit  lienne, est souvent fautive. Quant au
en francais dans le Monitenr de 1854  code de 1855, il en existe une traduc-
(12-14 avril). Mais la traduction, qui  tion frangaise dans I'ouvrage de M. De-
parait faite d’apris une traduction ita-  larue intitnle Le Monténégro (Paris.
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lurent trés imparfaitement exécutées. La haute cour de justice qui devail
y pourvoir ne put étre organiséc qu'en 1831. Un nouveau code, en
g5 articles, fut enfin rédigé et promulgué en 1855; et, en ce moment
méme, un projet de code civil, préparé par M. le professcur Bogisitch,
est soumnis aux délibérations du sénat.

Parlons d'abord du code de 1796.

La premiére disposition est celle qui porte la peine de mort contre
les assassins. L'assassin est lapidé ou fusillé. S'il réussit a s'enfuir a I'étran-
ger, ses biens sont confisqués, et attribués, pour moitié aux parents de la
victime, pour l'autre moitie au canton, a titre de prix du sang (globa).
Tous ceux qui ont donné & l'auteur du crime aide et assistance sont
punis comme complices. L'assassin peut étre tué par toute personne en
quelque lieu qu'il se rencontre, et, en ce cas, les deux morts se com-
pensent; la famille innocente de I'assassin n'a rien a payer.

Apres l'assassinat, viennent les simples blessures faites dans une que-
relle. Les parties sont conduites devant le juge, qui décide lequel des
deux combattants s'est le premier servi de ses armes. Si 'accusé est re-
connu coupable, il paye une indemnité au blessé et une amende. Si la
blessurc a été faite par bravade et sans aucune provocation, l'indemnité
et 'amende sont du double.

De simples voies de fait injurieuses sont punies d'une amende de
5o ducats. Mais l'ollensé peut tuer impunément 'offenseur, pourvu que
ce soit sur-le-champ.

En cas de blessure par accident, le tribunal intervient et tache da-
mener une transaction entre les parties. Il en est de méme lorsqu’un
homme a tué étant en légitime défense et jure devant Dien qu'il a été
attaque.

Tout homme qui épouse une femme dont le mari est encore vivant,
ou une fille sans le consentement des parents de celle-ci, est banni, et
ses biens confisqués. Le pope qui céléhre un pareil mariage est égale-
menl puni.

Celui qui tue un voleur pris en flagrant délit est considéré comme
étant en état de legitime défense, ct ne peut étre poursuivi comme
meurtrier.

IYaprés les anciennes coutumes, le vol était puni d'une amende dont
le taux variail suivant la nature et la valeur de I'objet volé. La loi nou-

1862). Une ftraduction allemande a vrage suivant : Popovitch, Recht uwnd
paru a Vierme en 1859. Outre |'ouvrage Gericht in Montenegro, Agram, 1877.

de M. Delarue, on peut consulter I'ou-
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velle substitue 4 'amende une punilion corporelle de vingta cent coups
de bilon, suivant les cas.

Celui qui veut vendre un immeuble doit d'abord T'offrir, devant té-
moins, & ses parents el ensuile & ses voisins. In cas de refus de ceux-ci,
il peut vendre 4 qui il veut. L'acte de vente doit étre fait par éecrit, en
présence de (rois témoins, signé et daté par I'écrivain.

Larticle 16 et dernier défend de se faire justice a soi-méme, en aucun
cas et sous aucun pretexte.

Les articles ajoutés en 1803 & ce code primitil ont pour objet de
pourvoir & des nécessités particulitres. Ainsi le vol de beeufs ou che-
vaux avec violence est assimilé & l'assassinat. Il est interdit de tuer le
frére, ou le parent, ou l'alli¢ d'un meurtrier et de punir ainsi I'innocent
pour le coupable; celui qui se venge de la sorte sur des innocents est
considéré comme meurtrier et puni de mort. Il est interdit de troubler
la paix des bazars et marchés, et celle des églises. Les Monténégrins sont
soumis pour la premitre fois 4 un impdt qui est fixé & soixante deniers
par feu. Le duel est interdit. Les juges prétent serment suivant une cer-
taine formule. Leurs devoirs sont rigoureusement définis, ainsi que le
respect qui leur est di. Pour les dégits causés dans les champs, I'in-
demnité est réglée par arbitres, et, sil y a eu mauvaise intention, le
coupable est déféré au tribunal.

Presque tous les articles du code de 1798-1803 se trouvent repro-
duits dans le code de 1855. Les vingt-six premiers articles de ce code
traitent du droit politique. Tous les Monténégrins sont égaux devant la
loi; 'honneur, la propriété, la vie et la liberté de tous sont mis sous la
protection de la loi. Le respect dii au prince, les obligations des juges.
I'obligation au service militaire, la punition des crimes de trahison et de
rébellion, telles sont les principales dispositions de cette premiére partie
du code.

Les articles 27 4 44 ne font guére que reproduire les dispositions
criminelles de l'ancien code. Le duel est permis, les seconds seuls sont
punis d'une amende de cent écus, comme dans le code de Douchan.
Un article spécial prévoit le crime d'incendie de maison habitée. Le
coupable est puni de mort, et peut méme éire tué par I'incendié. Il est
tenu, en oulre, de réparer le dommage.

L'article 45 reproduit la disposition de I'ancien code relative aux
ventes d'immeubles. Viennent ensuite des dispositions nouvelles sur la
constitution de la famille, le régime de succession et les mariages. Les
fils ne peuvent sortir de la communauté de famille qu'a la mort du pére
ct dela mére, ou avec leur consentement (art. 47). Le pére peut libre-
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nient disposer, entre vifs ou par testament, des biens acquis par lui, et ce,
soit au profit d'un étranger, soit au profit d'un de ses enfants a I'exclu-
sion des autres. S'il n'en a pas disposé, sa succession ab intestat se par-
tage également entre ses lils, mais la veuve garde la jouissance viagire
de tous les biens. Les filles n'ont droit qu'a des dots. Les mineurs qui
n'onl ni pére ni mére sont mis en tutelle jusqu'a l'ige de vingt ans
accomplis. Toules ces dispositions ne sappliquent, comme on le voit ,
qu'aux biens acquéts. Quant aux propres, ils sont en réalité la propriété
commune de la famille. La veuve qui se remarie perd son usufruil sur
les biens de son mari, mais elle recoit & ce moment une sorte d'indem-
nité, & savoir : si elle n'a pas d'enfants, autant de fois dix thalers qu'elle
a vécu d'années dans la maison de son mavi, comme épouse ou comme
veuve; ct si elle a des enfants, autant de fois un ducat par chaque fils,
et deux ducats par chaque fille. Les filles succtdent & défaut de fils, et
recueillent dans la succession du pére les biens de I'aicul. S'il y a des
sceurs non mariées, elles concourent avec les filles, mais la fille prend
deux parts et la sceur une part seulement. La dot apportée en mariage
par unc femume est recucillie 4 son déets par ses [réres, & lear défaut
par ses sceurs, et & défaut de ses sceurs par les autres parents. A défaut
de parents, la succession est dévolue au fisc. Le fils qui manque de res-
peet & son pére encourt les peines suivantes : pour la premitre fois
'amende, pour la seconde fois la prison ct la punition corporelle; pour
la troisieme fois, le pire peut le chasser de sa maison.

La perception de I'imp6t est remise aux anciens de chaque village,
sous le contrdle de la cour de justice. Larticle 65 porte que tout Mon-
ténégrin qui se présentera devant les juges avec une pierre au cou sera
soumis & une punition corporelle. Il y a i une pratique superstitieuse
(que la loi tient a déraciner.

[/article 66 traite des obligations des prétres, ce qui conduit natu-
rellement & la matiére du mariage, laquelle appartient, par son origine,
au droit canonique. Lorsqu'un enfant nait hors mariage, le ptre est tenu
de payer 130 thalers pour I'entreticn de cet enfant, qui, du reste, une
fois majeur, est assimilé, pour les droits de succession, aux enfants |égi-
times. En cas d'adultére, le mari peut tuer les deux coupables pris en
{lagrant délit. La femme qui attente & la vie de son mari ou de son en-
lant est punie de mort. Si la vie commune est insupportable, les époux
peuvent étre séparés de corps, ct en ce cas la femme a droit & des aliments
tant qu'elle se conduil bien. Si la femme vole son mari, les deux pre-
mitres fois elle est punie de la prison, la troisitme fois la séparation
est prouwonede, et en ce cas le mari peut se remarier,
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Cet article sert de transition pour nous amener & la matiere du vol
(art. 78-84). Le voleur pris sur le fait pour la troisitme fois est puni de
mort. Toute personne peut le luer en flagrant délit, et recoit méme une
prime de 20 thalers, mais, si elle a tué un innocent, elle est considérée
comme ayant commis un meurtre. L'échelle de punitions corporelles
établie parla loi précédente pour les différentes espéces de vols est main-
tenue.

Le vol dans les églises, méme pour la premiére fois, est toujours
puni de mort. 1l en est de méme du vol de munitions destinées a la dé
fense du pays. 2

Un article spécial (87) prévoit le cas de calomnie. Le calomniateur
est puni comme l'aurait été le calomnié s'il ett été déclaré coupable. La
preuve se fait par témoins et, au besoin, parle serment des parties et de
leurs cojureurs. La décision est rendue en faveur de celle qui améne le
plus grand nombre de cojureurs. Peut-étre ne s'attendait-on pas & trouver
une disposition semblable dans un code dont la promulgation ne re-
monte pas a plus de trente ans.

La loi interdit les festins ruineux, au deld d'une certaine mesure,
elle défend aux femmes de couper leurs cheveux et de se déchirer le
visage en signe de deuil. Elle régle le taux des intéréts a vingt deniers
par thaler. Tout prét d'argent doit étre constaté au moyen d'un écrit ou
d'u.i gage.

l.a loi accorde le droit d'asile aux étrangers, la liberté de conscience
& tous.

Lorsqu'un délit est commis en état d'ivresse, sans qu'il y eut haine
déclarée, la peine est réduile de moitié.

Tout Monténégrin qui, dans une querelle, appelle 4 lui les hommes
de sa famille, et provoque unc mélée d'ou résulte un meurtre, est puni
de mort, et ccux qui ont obéi & son appel payent dix thalers d'amende.

Enfin l'article 95 et dernier porte sur 'exécution de la peine de I'em-
prisonnement. Comme il n'y a pas de prison, les coupables sont em-
ployés & des corvées et travaux de routes.

Il ne nous reste plus & parler maintenant que de linstitution de la
zudrﬂga, ou communauté de famille, daprés les diverses lois encore en
vigueur chez les Slaves méridionaux. Les plus anciens textes ot elle se
trouve décrite sont les lois relatives 4 l'organisation des Confins militaires
de I'empire d'Autriche. Cette organisation, créée au commencement du
xvin® sieele, & Tinstigation du prince Eugéne, a duré, comme on sait,
jusqu'd ces derniéres années. Une loi fondamentale, de I'an 1807, la

]
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régle dans tous ses détails. Tout le territoire des confins était divisé en
petits domaines comprenant chacun une maison avec cour et jardin,
une certaine étendue de terre labourable, et le droit de paturage dans les
terrains communs. Ces domaines étaient concédés & charge de service
militaire, ct a titre de fiefs, partant inaliénables, du moins en régle gé-
nérale. Ils appartenaient 4 la tamille vivant en communauté, aux hommes
d'abord, et lorsqu'il n'y avait plus d’hommes dans la maison, le bien
passait aux femmes, 4 condition que I'une d'elles épousiat un homme en
¢tat d'accomplir le service militaire. Les lois sur les successions ne s'ap-
pliquaient qu'en cas d'extinction compléte de la communauté. Le droit
de disposer par testament n'était accordé qu'au dernier survivant, et seu-
lement pour le bétail et les meubles.

La communauté comprend non sculement la famille proprement
dite, mais toutes les personnes recues dans la famille et admises dans la
maison a tout autre titre que celui de salarié. La direction de la com-
munauté est confiée au plus ancien homme capable et 4 sa femme.
Tous leur doivent respect et obéissance. A cette condition, tous ont
des droits ¢gaux sur le domaine ct sont également obligés de donner
leur travail dans l'intérét de la communauté. Les revenus ainsi obtenus
par le travail commun servent & I'entretien de tous. Le surplus, sil y
en a, est partagé également, mais le peére et la mére prennent double
part. Aucun membre de la communauté ne peut excrcer une industrie
séparée si ce n'est avec la permission du pére et autant que le domaine
ne réclame pas ses services, et la moitié de ce qu'il gagne ainsi doit étre
versée par lui dans la communauté. Du reste les membres de la com-
munauté peuvent posséder séparément de l'argent et des meubles, eten
disposer librement, soit entre vifs, soit & cause de mort.

Lorsqu'une communauté devient trop nombreuse, elle peut se partager
en deux, & plusieurs conditions, dont la principale est le consentement
de tous les intéressés majeurs. Ces partages ne peuvent étre effectués
quavec I'approbation et sous la surveillance de I'autorité militaire supé-
rieure. Réciproquement, deux communautés peuvent étre réunies en
une seule.

Un individu peut passer d'une communauté & une autre, avec le
consentement du pére de famille, et & charge de régler ses comptes
avec la communauté dont il cesse de faire partic. Quant aux femmes
qui se marient hors de la communauté, elles n'ont droit & aucune part,
et recoivent seulement une dot fixée par la coutume, ainsi que les frais
de noce. La loi stipule expressément que les repas de noce ne dureront
pas plus d'un jour.
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La loi de 1807 a été revisée en 1850. La loi nouvelle, faite pour
la Croatie, I'Esclavonie et le banat serbe,a supprimé le caractére féodal
des concessions, et a converli tous les tenanciers en propriétaires. Elle
maintient au surplus les dispositions de la loi précédente, et notam-
ment la distinetion entre le fonds principal, propriété inaliénable de la
famille, et I'excédent, qui resie soumis au droit commun. Elle régle avec
plus de preécision les droits de paturage dans les communaux et les
droits d'usage dans les foréts. Enfin elle maintient expressément les com-
munautés de famille. Elle confere au dernier survivant de la commu-
nauté le droit de disposer, par testament, méme des immeubles. L'ad-
ministration resle toujours confiée au pére et & la meére, avec le concours
des hommes majeurs de dix-huit ans, dans les cas graves, et sous la
surveillance de 'autorité municipale.

Le code civil serbe, rédigé en 1844, contient surla zadruga un cha-
pitre intéressant (art. 507-530). C'est, du reste, & peu de chose pres,
la méme organisation que dans les Confins militaires, avec cette seule
différence qu'en Serbie il n'est plus question de concession & titre de
ficf, ni d’obligation permanente au service militaire. La zadruga est
définie une communauté de vic et de biens, fondée sur la parenté ou
Fadoption. Chacun des membres de la communauté reste propriétaire
des objets mobiliers qui sont & son usage personnel. L'administration ap-
partient & I'ancien, qui ne peut ni aliéner ni hypothéquer sans Fassenti-
ment des membres de la communauté mariés et majeurs. Les droits
des veuves et des filles sont réglés avee précision.

Les deux lois les plus récentes sont celles de 1870 et 1874 pour la
Croatie. L'article 2 de cette derniére loi interdit, pour I'avenir, la créa-
tion de toute nouvelle zadruga. Les anciennes sont maintenues, mais
les partages sont facilités et encouragés. Le partage se faisait originaire-
ment par téte. Les derniéres lois ont introduit la régle du partage par
souches.

II existe encore chez les Slaves du Sud un trés grand nombre de
zadragas. On peut lire & cet égard les descriptions qu'en ont données,
d'aprés nature, MM. Bogisitch et Krauss ™. H est peut-étre plus intéressant
pour nous de rapporter ici les paroles d'un de nos vieux jurisconsultes,
Guy Goquille. Le tableau qu'il trace du ménage des champs en Nivernais ne
diflére pas de ce qu'on voit encore aujourd’hui dans les contrées du Balkan.

* Bogisitch, Recueil des coutumes ac- Revue de législation (1876 ). — Krauss,
tuelles 5.«.»3 Slaves meridionauxr (Agram, Sutte und Brauch der Sudslaven (1 volume
1874, en croate), ouvrage analysé en  in-8°, Wien, 1885).

frangais par Fedor Demelilch, ({ans la
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Voici les propres paroles de Coquille ! : « Selon I'ancien établissement
du ménage des champs en ce pays de Nivernais, lequel ménage des
champs est le vrai siége et origine des hordelages, plusieurs personnes
doivent étre asseinblées en une famille pour demener ce ménage, qui
est fort labourieux, el consiste en plusieurs fonctions en ce pays qui de
soi est de cullure malaisée, les uns servant pour lubourer et pour tou-
cher les beeufs, animaux tardifs, et communément faut que les char-
rues soient trainées de six beeufs; les autres pour mencr les vaches et
les juments en champ, les autres pour mener les brebis el fes moutons,
les autres pour conduire les pores. Ges familles ainsi composces de plu-
sicurs personnes, qui toutes sont employées, chacune suivant son age,
sexe ¢l moyens, sont régies par un seul, qui se nomme maitre de com-
munauté, ¢lu & cette charge pav les autres, lequel commande a tous les
aulres, va aux affaires qui se présentent ¢s villes ou és foires, et ailleurs;
a pouvoir d'obliger ses parsonniers en choses mobiliéres qui concer-
nent le fait de la ecommunauté, et lui zeul est nommé és roles des
tailles et subsides. ar ces arguments se peul congnoistre que ces com-
munautez sont vraies familles et collige qui, par considération de ['in-
tellect, sont comme un corps composé de plusieurs membres, combien
que les membres soient séparcz 'un de Pautre; mais par fraternité,
amitié et liaison ceeonomigue font un seul corps.. . En ces commu-
nautez on fait compte des enfants qui ne savent encore rien faire, pour
espérance qu'on a qu'a [avenir ils feront; on fait comple de ceux qui
sont en vigueur d'age pour ce qu'ils fonl; on fait comple des vieux. et
pour le conseil et pour la souvenance qu'on a quiils ont bien fait. Et
ainsi de tous ages ct de toutes facons ils s'entretiennenl comme un
corps |J0|ll1quc qui par -ul)1‘0g'1|10n doit durer toujours. Or, parce
que la vraie et certaine ruine de ces maisons de village est quand elles
se partagent et se supal‘enl. par les anciennes lois (le ce pays, tanl s
ménages el familles de gens serfs qu'ts ménages dont les héritages sont
lenus @ bordelage, a été constitué pour les retenir en communauté que
ceux qui ne seraient en la communauté ne suceéderaient aux aulres,
et on ne leur succéderait aussi. Les articles de la servitude personnelle
déclarent plus politiquement celte communaulé, & savoir quand tous
vivent d'un pain et d'un sel. »

Il n'y a pas un trait de ce tableau qui ne convienne & la zadruga slave
aussi bien qu'au ménage nivernais. Remarquons en passant, avec Coquille,
que celle institulion n'a rien de commun avee le servage ou la main-

Y Questions sur les coutumes, n° 58.
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morte, et qu'elle sapplique également i des personnes serves ou franches.
En réalité, c'est I'ancien type de la famille rurale.

Mais on peut remonter plus haut encore, et c'est ce qu'a fait tout re-
cemment un pénétrant observateur, M. Bogisitch!. La mdmga est une
grande famille dont les membres sont unis entre eux par les liens de la
parenté, de l'alliance et de I'adoption. En la décomposant on arrive i
la famille élémentaire, composée uniquement du pére, de la mére et
des enfants. C'est la maison du petit nombre, inokostina, par opposition
A celle ot les bras sont nombreux, zadruga. Jusqu'ici on avail cru que
cette famille rurale élémentaire se comportait comme la famille urbaine.,
c'est-a-dire que les biens étaient la propriété du pere de fimille, qui
pouvait en disposer el qui les transmettait en héritage & ses enfants. Celte
idée @ méme été acceptée par les législateurs modernes, ct a passé dans
tous les codes, méme dans ceux de la Serbie et du Monténégro; c'était
une erreur. La famille rurale élémentaire n'est pas, en fait, soumise
& d'autres régles que la famille rurale composée. Elle constilue une
association dans laquelle la propriété appartient & tous, aux enfants
comnie au peére, et chaque enfant peut, du vivant du pére, se retirer en
emportani sa part. De la découlent de graves et nombreuses consé-
quences.

Ainsi il n'y a pas, & proprement parler, de succession, puisque lors du
partage chacun prend ce qui lui appartient déja dans une masse com-
munc; ainsi encore les biens ne répondent pas des dettes, & moins que
ces dettes n'aient été contractées par tous les intéressés, a I'unanimité.
Enfin les biens immeubles qui formentle capital social sont inaliénables,
ou du moins ne peuvent étre aliénés que du consentement de tous.

Telle parait étre la plus ancienne forme de la famille, et c'est avee ce
caractére (ue nous la voyons constituée dans les anciennes lois de I'Inde.
Comment l'association primitive s'est-elle dissoute pour faire place, dans
les villes, & la propriété du pére de famille? Clest ce qu'il est impossible
de dire dans I'état actuel de la science. Ge quil y a de certain c'est que
cette transformation remonte 4 une antiquité extrémement reculée. Le
type primitif, celui de la famille associée, ne s'est conservé qu'exception-
nellement, dans de certaines contrées, et pourlant il a laissé partout des
traces qu'on ne saurait négliger. Clesl expressément par souvenir de la
communauté primitive que le droit romain donne au fils et a la fille le
nom d'héritiers siens : Sui quidem heredes ideo appelluntar quia domestict

' Bogisitch. De la forme dite Tnokosna de la fumille rarale chez les Serbes et les
Croales, Paris, 1884.
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heredes sunt el vivo quoque parente quodammodo domint existimantur ', La
transition d'une forme &4 lautre saccuse trés nettement dans la loi de
Gortyne, qui semble avoir servi de modele & l'article 47 du code de
Monténégro : « Le pére, dit cette loi, sera le maitre des enfants et des
hiens, et il dépendra de lui de faire un partage. La mére sera la maiiresse
de ses biens personnels. Tant qu'ils vivront, le partage ne pourra pas étre
exigé, mais si I'un d'eux vient & décéder, les biens du décédé seront par-
tagés conformément & la loi® » lei se présente & 'esprit la parabole de
l'enfant prodigue® : « Et le plus jeune des deux enfants dit & son pére :
Mon pere, donne-moi la part qui me revient dans les biens, et le pére
partagea avec eux.» Il est bien évident qu’il s'agit ici non d'une part de
sueeession, mais d'une parl de communauté.

Cette constitution de la famille vivant en communauté exclut natu-
rellement le partage annuel des terres de culture tel que nous le voyons
encore praliqué en Russie. Le partage annuel représente un degré ulté-
ricur de civilisation, ¢'est une transition enire la communauté de famille
et la propriété individuelle. Nous n'en trouvons pas de (races chez les
Slaves du Sud.

Nous ne pousserons pas plus loin ces rapprochements. Iis nous ont
entrainé bien au dela des textes réunis par M. Jiretchek. Ils servent du
meins & montrer quel paili on peut tirer de ces textes et quelle grande
place revient aux peuples slaves dans I'bistoire générale du droit.

R. DARESTE.

" Gaius, Instit., 11, 155.—* Loi de Gortyne, IV, lignes 23-31.— ° Luc, v. 12
Harep, 86s pot 70 emibdl lov uépos Tijs ovoias. Kai dieider atrois Tov Biov.
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